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Anul I. NUMÁR POPORAL Nr. 10.

Cicä boierul unguresc contele Stefan 
Tisza voie§te sä facä pace cu Romänii. 
Nu cu Romänii, ci cu vlädicii romäni §i 
cu domnii romäni. De-am avea §i noi 
boieri, lucrul ar merge repede §i färä nici 
o poticnealä. De grabä s’ar impäca bo- 
ierii unguri cu boierii romäni, ca zeama 
sä o bca tot bietul popor, care in decurs 
de mii de ani a suferit foame §i frig §i 
araija soarelui, numai ca boierii cei mari 
sä se poatä desfäta ?i sä poatä odihni la 
umbrä.

Numai cät noi Romänii, mulfämitä 
lui Dumnezeu sfäntul, nu avem boieri. 
ßi a§a boierii unguri nu au cu eine sä 
se impace. Cä vlädicii no$tri sunt $i ei 
fii din popor. latä de pildä tata vlädi- 
cului dela Arad a fost diáéul din satui 
Pocioveli$te $i tata vlädicului din Caran- 
sebe§ a fost plugar román in tara Ardea- 
lului. Ace?tia sim(esc incä in sängele 
lor suferintele de veacuri ale neamului 
nostru §i sunt blänzi §i cuvio$i ?i cucer- 
nici, dar nici odatä nu vor putea sä se 
invoiascä cu boierii unguri pentru stricä- 
ciunea poporului romänesc. ßi nu sunt 
nici domni romäni de omenie, cari de 
drágul boierilor unguri sä vändä dreptu- 
rile poporului romänesc. Vor fi poate 
cäfiva flämänzi, cari ar dori sä ajungä la 
vr’un os de ros, va fi poate vr’un cälu- 
gär, care umblä dupä mitra vlädiceascä, 
dar ace$tia-s useäturi, peste cari neamul

Cäniee
Jar’avem $i noi sub soare,
Si-o rävnesc duqmani destui,
Dar prin vremi asupritoare 
N’am läsat-o nimänui.
E bogatä, zici! Vezi bine,
E bogatä, cäci in ea 
Mutte inimi sunt, sträine,
Si-i frumoasä, cä-i a mea. 
Dacä-i mica, nu-i de-ocarä,
Cäci viteji in ea mai sunt, 
Si-apoi $i la noi in (arä 
Create fierul din pämänt:
Cänd voim, il §tim culege,
Et im cum sä isbim cu et 
Cänd du$mani lipsifi de lege 
Vin spre noi cu gänd mi$el. 
Steag avem si noi, sträine,
Si-l iubim cu jurämänt.
Ziua räului cänd vine,
Ce frumos se sbate 'n vänt!
E /rumos $i steagul vostru,
Dar pe-al nostru de-l privesc 
Tot mai mändru este-al nostru, 
Si mai sfänt, cä-i romänesc. 
Rupt de-asprimile furtunii

Pace?

romänesc trece cu scärbä, ca peste vr’un 
stärv spurcat.

Acum Marfi a vorbi; in Camera-Un- 
garä deputatul national romän dr. Alex. 
Vaida-Voevod $i iatä ce a zis dänsul 
despre pacea dintre Unguri $i Romäni:

„Se insalä amar acéla, care crede, 
cä chestiunea aceasta de o importantä 
vitalä a táréi se va deslega in felül acéla 
de a angaja cu ajutorul vre’unui bärbat 
politic guvernamental de pacificätori cäti- 
va episcopi, contänd la naivitatea lor. 
Nu va reusi sä se facä pacea cu ajuto­
rul cutärui cälugär dórit or de miträ, care 
inaintea poporului se gireazä de cél mai 
radical Romän si tot atunci, pe sub rnänä, 
pe sub suba, sub deviza päcii,face trebsoara 
guvernului. Poporul romän are un singur 
factor, care dispune pe putere, bazä le­
galá si competintä de a pertracta despre 
pace, factorul acesta este partidul national 
romän“.

$i cänd bravul deputat a vorbit ast­
fei, atunci un deputat häbäuc ungur cu 
numele László Mihály a strigat in casa 
tärii, cät 1-a luat gura: „Nu existä. Un 
astfei de partid nici nu poate sä existe 
in Tara-Ungureascä“.

A?a vezi. Adecä partidul national nu 
existä. La alegerile din urmä 50 mii de 
voturi romäne$ti s’au dat pentru candi- 
datii partidului national romän ?i häbäucii

Räscolite de duynani,
L-au purtat cinstit sträbunii 
Prin atät amar de ani.
De ne cheamä azi la moarte, 
Veseli mergem la räzboiu:
Sä de-a Domnul sä ni-l poarte 
Si nepofii tot ca noi!

Stirn si noi o lege sfäntä,
Si de mii de ani acum,
Stäm cu ochii tot spre tintä 
Mergem tot pe-acelas drum. 
Pentru sfänta lege a crucii 
Pentru limba ce-o vorbim:
Ce de-otel pe säbii lucii 
Pus-am noi de cänd träim! 
Stie Dumnezeu de-i bine 
Öri de facern vr’un püicat — 
Dar noi stim c’asa e bine 
Sä tinern ce-am apucat.
Pentru lege, pentru limbä,
Noi cu gura prindem foc: 
Numai väntul se tot schimbä, 
Insä muntii stau pe loc.

Sunt si neamuri mai cu nume, 
Mai vestite la räzboiu:
Or fi multe poate ’n lume,

tin una $i mortis: partidul national ro­
män nu existä.

Vorba vine. Ar vrea domnii adecä, 
?tim noi bine, ca sä nu existe partidul 
national romän. Partidul acesta le stä lor 
in cale, le furä somnul, le amäre$te zilele, 
partidul national romän, pentrueä stä pazä 
neamului romänesc $i nu lasä sä intre in 
mijlocul lui lupii cei räpitori, nici nu iartä 
pe vr’un pästor rätäcit sä vändä turma 
du$manului pentru bogätii ori vre-o miträ 
vlädiceascä. Partidul national romän, si- 
reacul, multora le stä in cale, ca sä nu 
se poatä ferici din nefericirea neamului ro­
mänesc.

Oricät ar striga insä häbäucii — parti­
dul national romän existä, vieazä, e pu- 
ternic, e mare, cäci cuprinde in sänul säu 
intreg neamul romänesc din lungul §i la­
tul acestei täri. Vor fi ?i useäturi in acea- 
stä puternicä pädure verde, dar useäturile 
se aruncä in foc $i ard rämänänd fum $i 
cenu$ä.

Pace? Da. Noi voim pacea. Cine nu 
o voie?te ? Dar nu voim pacea mortei, ci 
voim pacea vietei, ca sä ni-se deie ceeace 
este al nostru, sä ni-se deie drepturile, 
cari ni-se cuvin, sä ni-se deie drepturile 
deopotrivä cu cele ale neamului unguresc 
din tara aceasta, care este tot a$a a noa- 
strä, ca ?i a lor, sä ne deie pace, ca sä 
putem lucra pentru luminarea, bogätia si 
Jericirea neamului romänesc. Sä ne läse

Cäte n’au ajuns la noi.
Dar noi stim ce ne ’nvätarä 
Cei ce-au fost, si cänd rostim 
Vorba sfäntä „neam si tarä“
Noi, sträine, tresärim.
Pentru cei ce ne iubeste,
Tot ce-avem noi däm cu drag,
Dar cänd neamul ni-l huleste 
Si vräsmas ne vine 'n präg,
Mii de osti cu et s’aducä:
Noi suntem Romäni destui —
Cänd de piept cu noi s’apucä, 
Aibä-I Ceru ’n mila lui!

Gheorghe Co$buc.

In sat la Tängue§ti
— Scene pentru teatrul dela (arä —

intoemite intr’un act de V. Gilu 

— Sfärgit. —

SCENA XI.
Gufan, apói Gäitan ?i Lapu?.
(Cänd inträ Gäitan ?i Läpuß clätinändu-se 

de beti, Gu(an se ascunde dupä copac, nu de 
teaina de a fi zárit de ei, ci de scärbä §i de ru­
biné, cä-i vede in halul acesta).

Gäitan $i Lüpu$ (vin (inändu-se de dupä 
cap; cäntä potienindu-se ’n cäntare cänd unul,



sä mäncäm cu gura noastra, ca nu pu 
tem mänca din gura altuia, sa ne läse 
sufletul nostru romänesc, cä nu putem sa 
ne scoatem sufletul, ca sä bägäm altul 
unguresc in locul lui.

Am jurat sä firn credincio^i steagului 
nostru national §i jurämäntul ni-1 tinem 
pänä la moarte. Cänd am indemnat po­
norul romänesc, sä päräseascä pasivitatea 
si sä intre in arena luptelor Parlamentäre, 
am stiut prea bine, ce grea sarcinä luam 
asupra noasträ. ßtiam prea bine, ca top 
dusmanii din afarä ?i dinläuntru se vor 
ridica impotriva noasträ, impotriva parti- 
dului national romän §i-?i vor da mana, 
unii infricändu-ne $i altii hulindu-ne $1 zi- 
cänd cuvinte de ocarä asupra noastra. 
Le $tiam prea bine toate acestea, dar am 
luptat cu inima in dinti inpotriva du?ma- 
nilor din afarä, de$teptänd poporul, im- 
bärbätändu-1, luminändu-1 ?i chemändu-1 
la luptä, cäci färä de luptä nu este^ m- 
vingere $i färä de muncä nu este cä$tig.
Si am stat $i in fata räuvoitorilor de ace- 
la$ sänge cu noi. Nici hulele lor §i n* *5' 
ocara lor räutäcioasä nu ne-au oprit in 
munca noasträ grea färä de seamän pen- 
tru drepturile neamului nostru. Si iatä, 
dupä luptä de abia cätiva ani de züe, 
am ajuns acolo, cä cél mai stra^nic^Un­
gur, contele íjtefan Tisza a trebuit sä re- 
cunoascä adevärul, cä „chestiunea acea- 
sta — adecä chestia nationalitäjilor — 
este cea mai importantä chestie a existen- 
tei nationale unguresti“. A avut toatä 
dreptatea iubitul nostru deputat, dr. Ale­
xandra Vaida, cänd in vorbirea sa de 
Marti a zis: „Cuvintele acestea ale con- 
telui Stefan Tisza este cel mai mare re- 
zultat, pe care 1-am putut obtine, in ac- 
tivitatea noasträ parlamentarä, deoarece, 
cänd vre-o cätiva am inceput activitatea 
$i ne-am näzuit, ca poporul romänesc sä 
iasä din pasivitate, eram convin?i, cä pä- 
?jnd arena de luptä parlamentarä, mai 
curänd sau mai tärziu, probabil dupä o 
muncä grea de multi ani, probabil in 
schimb, cä multi dintre noi se vor ru?ina, 
multi i?i vor strica sänätatea, mulji i?i 
vor pierde averile, dar vom ajunge sä vä

convingem, cä chestiunea aceasta nu se 
va rezolvi pe altä bazä, decät pe baza 
intelegerei imprumutate, cä mijloacele bru­
tale sunt zadarnice, cänd popoarele luptä 
pentru libertatea lor proprie“.

1-am adus pe dusmanii no$tri la con- 
vingerea, cä trebue sä facä pace cu noi: 
Acum vä$cä in dreapta ?i in stänga $i ar 
dori prin mijlocirea vlädicilor ori a altor 
bärbati romäni, in afarä de partidul na­
tional romän, ca sä impäciuiascä poporul 
romänesc pentru nimicuri $i datid^ unora 
ori altora oase de ros. Noi insä vom 
lupta mai departe $i-i vom sili in urma 
urmelor sä dea Romänilor pacea vietei, 
„libertatea nationalä“.

Pänä atunci nu vom odihni.

Martié st. n. al „Tribunei“ ?i desaprobä cu- 
tezanfa d-lui Galdäu, cänd atacä intr’un 
stil grandoman $i cutezätor conutetul par- 
tidului national, ?i declarä scrisele d-sale, 
vätämätoare pentru cci mai ale$i frunta?i 
ai neamului, de un act lipsit de cea mai 
primitivä modestie §i de o decadentä zia- 
risticä incalificabilä.

4. Desaprobä procedura prezentä a 
Tribunei“ de a publica insultele la adresa 

fruntaylor romäni chiar din pana unui 
corespondent simplu, student universitär de 
anul al doilea. .

Tinenmea romana dm 
Cluj.

Declaratiunea tinerimei románé din Cluj.

Ni se cere publicarea urmätoarei de- 
claratiuni :

Cluj, 22 Martié 1911.
Tinerimea romänä din Cluj, intrunitä 

la o consfätuire intimä in 21 Martié st. 
n., constatä cu durere certele färä rost 
ivite in ziaristica romänä si doreste sis- 
tarea acestora spre binele si folosul nea­
mului, iar cu privire la corespondenta din 
12 Martié st. n. din „Tribuna“ a d-lui 
D. Galdäu, student medicinist, precum si 
a räspunsului d-sale din nu märul dela 17 
Martié st. n. a „Tribunei“ aduce urmä- 
toarele hotäriri :

1. Nu corespund adevärul ui cele sense 
de d-nul Galdäu in numärul dela 12 
Martié al „Tribunei“, cä ziarul „Romá­
nul“ nu ar avea adere nt i intre tinerii din 
Cluj, precum nici aceea nu corespunde 
adevärului, cä „Románul“ nu ar avea co 
respondent dintre tinerii romäni

2. Cele scrise de d. Galdäu sunt pä- 
rerile domniei-sale personale ?i nu se pot 
atribui tinerimei, care nu a insärcinal pe 
d. Galdäu a vorbi in numele eiji gre$e$te 
d. Galdäu, cänd crede, cä a tälmäcit pä- 
rerile tinerimei.

3. Desaprobä cu toatä täria tonul ne- 
cuviincios de discutie al d-lui Galdäu, din 
räspunsul publicat in numärul din 17

Säräcie §1 inculturä Lecfia dela 1907 
Partidele politice §1 färänimea Progresele 
realizate — Casa ruralä $i ob?tiile jarane?«

Imi place täranul romän“, — exclamä in- 
tr’una’din clasicele sale schife AI. Odobescu, a- 
cest fin estet care-si ingrijea pärul si próza cu o 
egalä si deosebitä preocupare de frumos. §i a iu- 
bit in adevär pe färan Odobescu, 1-a iubit ca 
artist insä. Dar Odobescu a fost un artist in cea 
mai inaltä acceptiune a cuväntului.

Din nefericire insä, (äranul román a fost ni- 
bit mai múlt din punct de vedere artistic chiar 
de aceia cári nici prin sufletul, nici prin indelet- 
nicirea lor, n’aveau nimic comun ca arta.

Täranul román, — sau, mai bine zis, näca- 
zurile si säräcia lui, suferinfele si intunericul min­
iéi lui, — au slujit rnultá vreme numai ca diver- 
siuni ín monotonia viefei noastre politice dela 
eras si ca isvor de inspirafie pentru orgii de fraze 
democratice.

Era o vreme cánd din nici un discurs nu 
lipseau : „täranul romän aplecat peste brazda lui“; 
„sudoarea nationalä“ ; „talpa tärei“ ; etc.

Cu toate acestea partidele noastre n au ur- 
märit o politicä ruralä continuä si constants al cá­
réi tel imedial sä fie ridicarea materials sj rno- 
ralä’ treptatä a (äränimei. Acest adevär l-au mär- 
turisit partidele in timpul zilelor de teroare din 
1907 cänd, printr’un consens comun si spontan, 
au fägäduit cä pe viitor isi vor intrebuin{a toate 
fortele pentru refacerea vie(ei rurale.

§i — trebue s’o recunoastem — aceastä fä- 
gäduialä a fost (inutá. Dela 1907 incoace toate 
partidele politice au considerat ca o datorie de 
primul ordin sä inscrie in programele lor chestiu­
nea täräneascä $i mijloacele de rezolvire

cänd celalalt s' astfei intregindu-se unul pe 
altul):

Gläjutä cu dulce glas,
Eu din mänä nu te las!...
$i sä stiu cä dau grämadä,
Mäi jupäne, tot mal adä!

Gäitan: Träiascä natia!
Läpu?: Si jupänu ltic!
Gäitan : träiascä! (clätinändu-se) Mäi... Ni... 

Ni—tule... par’cä... te-ai fi... clätinänd... nu stiu 
cum... (se clatinä tare) Halt!... Mäi tu n’ai fost 
cätanä!...

Läpu? : Eu ? mä?... La saizäsipatrulea regi­
ment!...

Gäitan : Apoi ce stai ca un cramfutär ?!... 
(Dä sä stea oblu in fata lui Läpus, care si el 
isi dä silinta sä nu se clatine)... Haptac!!... Rä- 
gutä proastä... Haptac!... mäi, cä te fac chL.chi- 
sälitä... (vrea sä-1 loveascä pe Läpus, care in- 
tr’aceea clätinändu-se tare in dreapta, cade la 
pämänt, iar Gäitan clätinändu-se la stänga dä 
cu palma in vänt in locul unde stätuse Läpus s> 
in urma aväntului ce-si luase la dat se suceste 
Si-si pierde echilibrul, cäzänd $i el grämadä 
spre stänga; jos zac amändoi cu spatele cätre 
olaltä).

Gäitan (ständ intr’o ränä se uitä inaintea 
sa si neväzänd pe Läpus): Unde te-ai dus hap 
leo ?! (räde cu hohot). Mare dobitoc!... Eu ii co 
mändiresc: Haptac! si el... (räde cu hohot) face 
mars- O fire-ai al dracului betivule... De-acum 
o sä-i zic: Mars... ca sä facä mägaru’: haptac!...

Zi-i cramfutär si-i dä dracului!... (comandä mili
täreste): (ug ’ärrs!

Läpu? (se scoalä cu greu; pe urmä cautä 
imprejur si-1 vede jos pe Gäitan; stä pe gän- 
duri)... t-hä!... Bag sama vecinu’ face: „Rut“.

Gäitan (se cotoroseste de jos si färä sä se 
’ntoarcä spre Läpus, — comandä din non): Tug 
’ärrs!... (pleacä singur inainte si imitänd anevoie 
pásul militäresc lese de pe scenä).

Läpu? (singur): Acum hai si io la raport... 
la cäpitanu-mieu... Asa zic io muierii..., cänd mä 
’ntämpinä cu prä... prä... jina in ogradä... De 
acum Nitule: Niedär! (se tupileste si iese cläti­
nändu-se’ si seärpinändu-se dupä ureche).

SCENA XII.
Gu(an singur.

Gufan (iesind de dupä copac, unde a stat 
tot timpul cu capul plecat de rusine si färä sä 
se fi uitat la cei doi oameni beti): Doamne, 
Doamne, greu ne ispitesti!... Unde-i omul, care 
sä ne mäntuiascä din prostié?... Cä nu tiic ne 
mänäncä... Prostia noasträ ne mänäncä!... (tace; 
— de-afarä se aude apropiindu-se un cäntec 
energic de mars ?' ropot in tact de pasi militä- 
re?ti. Cäntecul’sf pasii se aud tot mai deslusit. 
Gután ascultä cá trezit dintr’un somn urit si fa(a 
i-se ’nsenineazä).

SCENA XIII.
Gufan, invätätorul Gavrilä ?i bäiefii de ?coalä.

(Inväjätorul in fruntea bäiejilor de scoalä 
inträ in pas militäresc si cäntänd impreunä cu

ei; cäntarea e foarte energicä; bäietii päsesc bär- 
bäteste doi cu doi).

Invätätorul si bäietii (cäntä):
Sunt vänätor,
Copil de munte,
Ostas de frunte 
Invingätor...
Tra-la-la-la-la,
La-la-la-la-la,
Dulcea rnea tarä voiu apára!

*

Sunt vänätor,
Nu stiu de fricä,
Sabia-mi despicä 
Pe-orice trädätor.
Tra-la-la-la-la
La-la-la-la-la,
Dulcea mea (ará, voiu apára!

(fac mars in jurul scenei: la un semn dat de 
invätätor, to(i deodatä se opresc sj la alt semn, 
fac front cätre public).

Invätätorul (iese la inijloc si"l salutä pe 
Gután): Ce mai faci neue Gufane ?

Gufan (ii dä mäna si i-o stränge cu stimä 
Si cu dragoste): D-zeu sä te (inä d-nule invä­
tätor... Asa-mi place... sä väd pe Romäni cu ca­
pul ridicat, plecänd la lucru cu voie si färä tän- 
guieli!... Sä träiti bäieti si sä fifi totdeauna cum 
sunteti acum!... (cätre invätätor): Dar unde era 
sä vä duceti ?

Inväfätorul: Am (inut scoalä cu ei pänä a- 
cuma ; $i acum ne ducem la baltä sä täiem nu- 
iele de rächitä; i-am inväjat sä facä cosuri, corfe
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Partidul liberal, care a venit la cärinä chiar 
in timpul räscoalelor, a legiferat o Serie intreagä 
de inásuri menite pe-de-oparte a ußura sarcinele 
täranului iar pe de alta a provoca trecerea unei 
oärti din proprietatea latifundiarä in mänile lui.
P Pentru realizarea acestor scopuri s’a fácut o 
leL,e a tocmelilor agricole, s’a infiin(at Casa ru- 
ralä s’a votat legea contra trusturilor urendäßeßti, 
leeea prin care pämänturile statului sä se arén­
áé obstiilor säte§ti, s’a creat judecätorul ambu­
lant care umblä din sat in sat spre a impär|i 
dreptate la domiciliu, s’a monopolizál alcoolul, s’a 
sävärßit reforma comunalä, etc., etc.

Insufletit de acelea-ßi frumoase sentiinente 
fatá de referálta noasträ färänime, guvernul d-lui 
p P. Carp a preväzut in programul säu electoral 
o serie de mäsuri, menitä sä ducä mai departe 
opera de ridicare a Järanului. Prinlre acestea, 
citäm in primul ränd reforma administrativä, scu- 
tirea de bir a tuturor proprietäfilor mai mici de 
sase hectare, vänzarea bunurilor de mänä moartä 
täranilor, revizuirea legei tocmelilor agricole, etc.

Dupä cum se vede, in special dela 1907, 
täranul din Romania a incetat de a mai fi nu- 
niai subiect de literaturä (äränistä pentru literati ßi 
nmzä tragi cä pentru inspirarea frazelor de- 
magogice oratorilor populari la intruniri pu­
blice. *

Dar valoarea legilor o constituesc rezultatele 
lor. ßi rezultatele objinute pänä acum de mäsu- 
rile ultimelor guverne in favoarea |äränimei, au 
dat rezultate, cari indreptätesc speranjele cele mai 
frumoase

in special, din punct de vedere economic, 
viafa ruralä din Romania a inceput sä prospe- 
reze pe o foarte trainicä temelie nafionalä.

$i aceastä temelie o constitue Bändle popu­
läre, obßtiile säteßti ßi Cassa ruralä.

Despre bändle populäre ne vom ocupa in- 
tr’unul din numerile viitoare.

In ceea ce priveßte ob(iile säte^ti, eie au re- 
alizat progrese in adevär surprinzätoare Dovadä: 
de unde la sfärßitul anului 1909 obßtiile säteßti 
pentru arendare de moßii erau in numär de 194 
cu un capital de 3.355.761 lei, in lunie 1910, 
adecä dupä ßase luni, numärul obßtiilor se ridi- 
case la 308 iar capitalul la 6.117.660 lei.

Extraordinär! ßi procentul acesta de ridi­
care se menjine. Azi numärul täranilor asociafi e 
de 47.448, iar pämäntul arendat de obßtii in in- 
tindere de 209.646 hectare. Iar cifrele acestea 
sunt in continuä urcare, de oare ce {äranul din 
Romania a cäßtigat incredere in binefacerile a- 
cestor insojiri.

Dar in afarä de foloasele mari, pe cari tä­
ranul nostru le trage prin arendarea directä a 
monitor, excludänd intermediul ruinälor pentru el 
al arendaßilor, starea materialä a täranului este 
pe cale de a-se imbunätäti in mod simtitor, ßi

ßi cotärife de tot feliül.... lnvä(ätura de carte ea 
singurä nu face, dacä nu se ’nvajä ßi mäna la 
lucruri mai deosebite. .. Azi nu inai ajunge sä 
ßtii fine coarneie plugului, ca sä dai inainte in- 
tre oameni.... Creifarii inträ pe mäna, care-i mai 
iscusitä la orice treabä... Mäna iscusitä nu are 
nevoie de ploaie, nici nu se teure de grindinä, 
nici de brumä, nici de revärsatul apelor ... Ea 
stoarce lapte ßi din peaträ 1,.

Gufan (ascultä cu evlavie) : Aßa-i d-le invä- 
tätor! ßi muncitorului iscusit nu-i rämäne vreme 
de cräßinä ßi de tänguieli 1... Munca junghie väi- 
cärelile, - n’ar mai fi pomanä de ele I... Cänd 
or fi äßtia mari — D-zeu sä-i (üe — nuinele de 
Tängueßti nu o sä se mai potriveascä la satui 
nostru ... O sä-i zicem atunci: Härnicenii ori Bä- 
neßtii 1

lnvä(ätorul (cäträ ßcolari): Nicoiae Bräncä ! 
(un bäiat iese din ränd ßi face un pas inainte, ci­
pói stä atent privind in ocliii invä(ätorului): Sä­
ur i spui tu Nicoiae, cäte obiecte ai fäcut tu in 
primävara asta ?

§colarul: Eu am fäcut 15 coßuleje, 3 eltel­
teié mari pentru liaine ßi o perecbe de lese pen­
tru car.

Gufan (intrerupänd): Nu rtri-ai vinde ßi mie 
din ele, Nicoiae ?

§colarul: fi-aß vinde, da’ nu mai am de
unde.

Gufan : Päi, ce-ai fäcut tu cu eie ?
$colarul: Le-a dus domnul invätätor la tärg 

la oraß, ßi mi le-a vändut pe toate intr’o zi ßi am 
luat 20 de coroane pe eie....

Inváfátorul: ßi unde sunt banii, Nicoiae ?

prin operatiile Casei rurale, cari cumpärä dela 
particular! moßii mari pentru a le revinde apói in 
loturi täranilor

Pänä la 28 Decemvrie 1910 s’au cumpärat 
de cäträ Casa ruralä 35 de moßii in valoare de 
28.815.729 lei.

Din aceste moßii, din cauza lucrärilor nece- 
sitate de perioada de organizare a acestei insti- 
tutii, s’au parcelat 12 moßii in valoare de lei 
2.208 944, ceeea ce insemneazä, cä pänä a- 
cum Casa ruralä a fäcut sä treaeä in posesia (ä- 
räninrei 2700 hectare pänränt, plus izlazurile co- 
munale.

Pe viitor, lucrärile la parcelare vor merge 
mult mai repede ßi astfei lucrärile de „mäcinare 
a maréi proprietäfi“ in folosul täränimei särace 
sau mai bine säräcite, de incultura ßi nedreptatea 
vremurilor, se vor sävärßi mai repede ßi deci mai 
simtitor pentru bunästarea ruralä.

Politica in Ungarin
Särutul dela Arad.

Sub titlul acesta ziarul „Újság“ din 
Cluj serié la loc de trunte un articol de 
o obräznicie extraordinarä. 11 däm in in- 
tregime, ca sä se vadä pänä unde merge 
obräznicia ungureascä in a perverti ßi fal­
sified istoria trecutului ßi a vietei popo- 
rului romänesc din Ungaria.

„Din focarul mißcärilor nationalste romä- 
neßti li-se trimite un särut studentilor Romani 
dela universitatea ungureascä din Cluj. Trimi- 
tätorii au ascuns in acest särut bombe primej- 
dioase, pe cari apoi primitorii le vor intrebuinta.
Niinrai aceia nu vor observa, cari ar trebui sä 
observe inainte de a fi purtate särutärile din 
Arad ca limbi de foc la universitatea din Cluj.

Intr’o salä a universitätei au provocat bätaie 
acei studenti Romäni, a cäror scop hotärit este, 
prin demonstration! ßi volnicii sä figureze ca 
eroi.

Organul oficios al partidului nationalist 
serié, cä intreg neamul romänesc trimite cu män- 
drie särutäri acestora ßi ißi pune nädejdea in 
bärbätia lor viitoare. Tot atunci aceia, cari ar 
trebui sä caute in cuibul de vespi, ca sä nu li-se 
ßtirbeascä comoditatea, printr’un simplu gest de 
mänä rezolvä totul: o nitnica, rezolvap-o numai 
pe cale cavalereascä.

In sfärßit toate au margine, aßa ßi räbda- 
rea noasträ. Libertatea de presä ne este cea

§colarul: 1-ai pus d-ta la bancä in oraß ßi
mi-ai adus cärticica dela bancä poreclitä pe nu- 
mele meu ßi capät pe urinä ßi camätä dela
bancä. . s ^ ,

Gufan (mirat ßi multämit) : Da mai ai tu 
bani in cärticica, Nicoiae, afarä de cele 20 de 
coroane?

$colarul: Mai am dupä lucrul din anul tre- 
cut incä 30 coroane ßi camätä 1 cor. ßi 50 bani... 
am cu totul 51 cor. 50 bani la_ bancä.. (face un 
pas inapoi ßi-ßi reocupä locul in front).

G//(an '(cätre ßcolari): Avefi ßi voi bani la 
bancä, bäieji ?...

§colarii tofi: Avem, avein !
Gufan (cätre unul dintre ei): Tu cät ai?
Un fcolar: Eu am 24 cor. 60 bani.
Gufan (cätre alt ßcolar): Tu?
Alt $colar; Eu am numai 17 coroane.
Gufan (cätre altul): Da’ tu?
Alt ßcolor: Eu am 32 coroane.
Gufan (cätre altul): ßi tu ?
Alt fcolar: Eu am 36 coroane.
Gufan: Harnici bäieji sunteti voi. Sä träiji 

dragii mei 1.. Dar cel dintäiu tn härnicie din tot 
satu este d. invätätor Gavrilä... Hai sä-i uräm cu 
to(ii un: Sä träiascä! (se descopere ßi ißi fälfäie 
päläria in aer dänd astfei signalul).

Gufan ?i fcolarii (strigä intr’un glas): Sä 
träiascä 1

Gufan: lnc’ odatä!
Tofi: Sä träiascä 1 
Gufan: ßi incä odatä!
Tofi: Sä träiascä!
Gufan: Aßa bäie)i, dragn mei! Sä mi-1 ein­

mal mare comoarä ßi de aceea suferim cu o 
räbdare uimitoare chiar ßi atunci, cänd aceastä 
armä o folosesc in contra noasträ, dar ne ferbe 
sängele, cänd chiar ßi nebunii primejdioßi pot 
abuza de ea in conta cinstei noastre nationale 
ßi a pácéi interne. Sunt, cari se ered Dumnezeu, 
Rege, Räscumpärätor, ignoränd ßi principiu! li- 
bertä(ii individuale, pe cari de milä ii inchidem 
ßi in toatä lutnea se inchid in casa de nebuni, 
ca sä nu devinä periculoßiT, societä(ii paßnice.

Un popor la aparenfä bländ, alungat de pe 
Peninsula-balcanicä s’a strecurat peste hotarele 
noastre, cäutänd ßi gäsind loc de seäpare intre 
noi, deßi ßi noi il puteam alunga ori mai de­
parte, ori indärät. Ne-a fost milä de ei ßi i-am 
suferit intre noi, nädäjduind, cä fiara sälbaticä 
alungatä se va imblänzi ßi va fi recunoscätoare 
fajä de apärätorii säi. Vremi grele au venit 
asupra noasträ ßi atunci acei, cari träiau din mila 
noasträ s’au aläturat la tabära dußmanilor noßtri 
pe furiß, ne-au atacat pe la spate. Am uitat-o 
ßi aceasta, iar blästämätia am räsplätit-o cu o ßi 
mai mare bunävointä, nädäjduind, cä prin acea­
sta li-se va muia inima. Toate ale noastre le-atn 
impärtit cu ei; averea libertatea. Intru toate i-am 
fäcut asemenea cu noi. Rezultatul ? S’au gäsit 
intre ei de aceia, cärora li-s’au intunecat min- 
tile ßi deodatä numai au inceput sä accentueze, 
cä noi suntem venetici (venituri) ßi aceea ce 
avem, am furat dela ei, deoarece neamul lor, 
singurul ßi nemijlo-itul urmaß al gloriosului 
popor roman, ca o moßtenire legalá stäpäneßte 
acest pämänt. La inceput i-am luat in räs pe 
aeeßti nebuni, dar un nebun näßte o sutä de 
nebuni ßi azi, ei ne numesc nebuni pe noi, 
cänd se provoaeä la drepturile noastre cäßtigate 
cu sängele nostru. Atät mai lipseßte numai, ca 
sä ne inchidä in casa de nebuni, dar nu o fac, 
ca sä tracteze cu noi dupä metodul lor special.

Ce s’a intämplat oare in zilele acestea? 
La universitatea dela Cluj un tänär valah, care 
ar fi trebuit sä se cufunde in lumea microbilor, 
cu ajutorul microscropului ce i-s’a pus la dis- 
pozijie, dar el in loc de aceasta a intins inaintea 
sa acei ziar valah, care-ßi are programul, cä 
Romänii din aceastä patrie sä se separeze de 
concetäfeni lor Unguri nu numai pe teren cul­
tural ß/ economic, ci chiar ßi pe cel social, ca sä 
nu aibä cu ei (cu Ungurii. NR.) nici un interes 
comun, ca nu cumva legätura prieteneascä ce

stiji ßi sä mi-1 iubi(i pe d. invätätor ßi mai cu 
samä sä-i urmaji povejele lui, cä prin el D-zeu 
bine a voit pentru voi ßi pentru noi tofi 1... (pauzä ; 
apoi cätre invätätor): D-le invätätor 1 Sä mä laßi 
sä dau ßi eu ceva pentru cärticelele dela bancä ale 
bäietilor... lacä aci 10 coroane dela mine... Sä-i 
imparti d-ta pe dreptate intre cei mai särguin- 
cioßi ßi inai pricopsi(i ßi sä-i depui la bancä in 
cärticelele lor, cänd te-i duce la oraß. (Desnoadä 
un bughelar de piele soios, legat cu sfoarä ßi 
scoate o banenotä de 10 coroane predändu-o 
invätätorului).

Inváfátorul (ii stränge mana cu caldura): 
Multämesc maistore lliel... (sopteßte ceva cäträ 
bäieji, apoi face un semn cu mäna).

Inváfátorul si tofi fcolarii (intr’un glas cäntä 
in tempo repede ßi energic): Sä träiascä, sä trä­
iascä, sä träiascä ’ntru multi ani!

Gufan: Vä multämesc, dragii mei! ßi acum 
incä una! D-ta, die inväjätor, nu ai cärujä, nu ai 
cai Trebue sä cheltueßti parale cu dusu’ corfelor 
la oraß... Sä faci bine, de aici inainte sä-mi spin 
de cäte-ori ii avea marfä gata pentru tärg... hu 
Ji-o due... ori de cäte-ori o fi., färä nici o chel- 
tuialä.. Uitä de drágul dtale ßi de al bäietilor
ästora 1.. . „ „ „ ...

Inváfátorul: D-zeu sä-fi räspläteascä lnsutit 
fapta cea bunä, nene Gutane 1 (ii dä mäna). ßi 
acum bäieji, la treabä 1 Sä-i facem de-o neäreä- 
turä pänä Vineri maistorului Ilie, cä i-ar fi rußine 
sä meargä cu cäruja goalä la tärg... (comandä), 
A-tenti I Ladreap-tal... Marßl... (ßcolarii pleacä doi 
cu doi, la pas; invätätorul incepe sä cänte mar- 
ßul de mai nainte [eventual ßi alt marß potrivit]:
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s’ar putea tnfiripa din firele intereselor comune, 
sä Impiedice Tmpllnirea dorintelor valahe. Da, a- 
ceasta ?i-a scris-o pe steag „Románul“, organul 
oficial al partidului politic románesc national, 
care pe längä aceasta e destul de infam, Tncát 
sä-?i batä joc $1 de presa ?i libertatea gándirei 
cä$tigatä ?i asiguratä ?i pe seama lor prin vár- 
sarea sángelui unguresc.

S’a gäsit un alt tänär cu bűze maghiare, care, 
ín mod afabil (? Cul.) ii atrase atenfiunea colegu- 
lui universitär valah, care ?i ín aula universitä- 
fei demonstra cu „Románul“. Din aceasta s a 
näscut tulburare, iar un alt medicinist valah a 
insultat ?/ in faptá pe tánárul maghiar. Chestm a 
ajuns ínaintea autoritátei Universitätei, ?i s’a 
amestecat $1 presa. Dar cum ?

Presa valahá care abuzeazá de libertatea 
préséi noastre prin fantasmagorii nebune se ná- 
zuie^te sä ínvenineze inima tinerimei, ba merge 
?i mai departe — o indeamná de a dreptul la 
volnicie.

De-a dreptul dela cetátenii universitari va 
depinde, cä oare intreagä tinerimea sä tragä la 
cazul politicei nebune nationaliste, őri descon- 
sideránd presa $1 pe unii, cári indeamnä la urá, 
dedicändu-se muncei serioase, sä se näzuiascä 
a deveni cetä(eni vrednici $1 sinceri ai patriei.

„Tribuna“ ?i „Románul“ au ínceput o ín- 
trecere nebunä, cä cine e mai mare emu na­
tional román, uitänd, cä sunt in Ungaria, iar nu

Destul de trist, cä libertatea noasträ de 
presä batjocuritä atät de stäruitor de acestea 
(ziare), faptul acesta le este un prilej comod §i 
iejtin pentru aceasta nu ne este destulä män- 
gäiere, pentru pagubele ce am suferit“.

Ali, infamilor. Cum ? Neamul nostru 
e un „neam de nebuni“, e „fiarä sälba- 
ticä“, e „infam“, care träe$te din „mila“ 
§i din „sudoarea“ voasträ ? Afi uitat 
mänia romäneascä ? Nu v’aji tngrozit 
de scri?nirea dinfilor iobagilor romäni ? 
Nu simjiti apropiindu-se väntul, care uscä 
§i mäturä toate gunoaiele ?

Vä rugäm, tneetaU cu amenintärile! 
Incetati cu insultele la adresa neamului 
romänesc, cäci vä spunem incä odatä: 

Dunäre-ai väzut Smärdanul ? 
Spune-o tu, s’o spui ?i eu.
$i noi $tim izbi du$manul,
$i ’n Romäni e Dumnezeu.

bäietii cäntä cu totii; fac un ocol in jurul scenei; 
apoi ies in partea opusä. Cäntecul $i pa$ii se 
pierd in depärtare).

SCENA XIV.
Gufan singur.

Gufan (se uitä lung dupä ei, ascultänd cän- 
tareal: D-zeu sä-1 aibä in paza sa pe invä(ätorul 
Gavrilä!... Drept a avut tata, fie iertat, dascälii 
schimbä vremurile... Ästa-i unul dintre ceia, cari 
vor schimba vremurile $i la noi!.. Acum plec la 
lucru mängäiat... Tot nu suntem noi un neam 
ursit sä se innece in chiar lacrimile lui... 0 sä 
vinä... (energies trebue sä vinä alte vremuri cu 
al{i oameni!.. Doamne, Doamne! Cu un ceas mai 
curänd 1 [Din depärtare se aude iarä§ cäntecul 
energic al §colarilor (o singurä strofäl); Gufan 
i?i ia päläria din cap $i ascultä plin de emotiej 
cänd s-a pierdut cäntarea in depärtare, exclamä 
cu insufle(ire]: Glasul celor ce meig inainte!

(Cortina).

Dr. STEFAN TÄMÄSDAN
medic univ. specialist in arta dentisticä, 

ARAD, vis-ä-vis cu casa comitatului.
Falatul Fischer Eliz. Poarta II.

Consul tap i dela orele 8—12 a. m. $i 3—6 d. a.

Parlamentül imgar
ßedin|a Camerei.

Dela corespondcntul nostru.

Budapesta, 23 Martié.
§edin(a se incepe la orele IOV4 a 111 •
Prezideazä Berzeviczy Albert.
Darvai Fülöp, raportorul com isi ei de 

imunitate, raporteazä in chestia de imu- 
nitate a deputatului Croat Banjanin I.

Dupä vorbirea lui Lengyel Zoltán ia 
cuväntul

Contele Stefan Tisza: Reflecteaza la 
vorbirea deputatului román a d-lui dr. 
Alexandru Vaida.

S’au continuat pertractäri cu unii bär- 
bati conducätori ai Romänilor despre cari 
pertractäriI insä au apärut in presä infor- 
matiuni gre$ite.

Vaida a adus in discutie tema acea­
sta, cä Ungurii au pertractat cu Romänii, 
iar meri tu 1 acesta e al partidului najiona- 
litäjilor, care n’a tmpiedecat pertractärile 
acestea. Fajä de constatarea aceasta de- 
clarä, cä el, Tisza, de 20 de ani a fost 
pe punctul de vedere al impäcärei. El 
n’o pretins niciodatä, ca najionalitäjile sä 
se lapede de limba lor. Se indestule$te 
cu aceea, dacä färä nici un scop asctins 
eie se alipesc de ideea de Stat maghiar. 
Astfel s’a putut injelege cu §vabii. Se 
exprimä cu recuno§tintä fajä de Sa$i §i 
Särbi. Sustine pozitív, cä 0 parte insem- 
natä a bärbatilor marcanti ai inteligentei 
Romänilor fác politicä, actualä, pe bazä 
patrioticä.

In privinja chestiei najionalitätilor e 
de acord perfect cu ministrul-pre$edinte 
Khuen-Héderváry.

In parte räu voitoare s’a publicat Me- 
moriul lui Mihu. Pertractärile s’au intre- 
rupt, deoarece ar fi trebuit fäcute modi- 
ficäri esenfiale in Memoriu. Aceste schim- 
bäri sunt necondijionat trebuitoare din 
punctul de vedere al Statului unitar ma­
ghiar. Chestia acuma e maturä ?i in in­
teresül cauzei el, Tisza, stä de vorbä cu 
oricine, chiar si cu oamenii lui Vaida, 
deoarece dacä scopul e ajuns, trecutul 
trebue acoperit cu väl.

E 0 exagerare colosalä afirmatia lui 
Vaida, cä a face pace e chernat numai 
partidul nationalitätilor. Vaida a tras la 
indoialä in’tenjiunea Romänilor patriofi. 
S’au §i väzut roadele päcei, cänd un de- 
putat venerabil (a, venerabile pärinte 
Mangra. N. R.) e inzultat la ie$irea din 
parlament de cäjiva mucosi nenorociti si 
necopti.

Dr. Stefan C. Pop: L’au „abzug“-uit 
numai !

Cont. St. Tisza: Sper, cä ace^tia vor 
fi pedepsij’i, dar adeväratii päcäto§i sunt 
aici, intre noi.

D-voastre lucrati cu mijloace dema- 
gogice, dar eu ca un adevärat prieten ai 
Romänilor mä opun vouä, deoarece voi, 
deputatii nationalisti, sunteti adeväratii 
dusmani ai poporului romanesc. (Aplause).

Dr. St. C. Pop: Protesteazä in contra 
afirmatiei lui Tisza, cä demonstrajia in 
contra lui Mangra ar fi fost pusä la cale 
de deputajii romäni. Declarä pe cinstea 
de om, cä nici el nici ceilalji colegi ai lui 
n’au $tiut nimic despre demonstrajia a- 
ceasta. A^a ^tie de altcum, cä demon-

strajia aceasta a constat din aceea, cä 
vre-o cäjiva tineri au strigat „abzug“.

Contele Tisza a avut parte de de- 
monstrajii múlt mai primejdioase, dar 
pentru aceea patria n’a perit.

Aniversarea
luptelor din 1849 dintre Italia ?i 

Austro-Ungaria
— Festivalul din Cetate —

Istoricul.
Regimentül nostru arädan. Nr. 33, a 

serbat astäzi Joi, cu multä insuflejire ani­
versarea cräncenilor bätälii, cari au avut 
loc in Italia in anul 1849.

Sunt 62 ani, de cänd acest regiment de 
Romäni, aflätor in Lombardia nordicä, pro- 
vincie stäpänitä pe atunci de Monarhia 
noasträ, — a cules lauri de glorie prin 
admirata vitejie a soldajilor $i ofijerilor ro­
mäni, in luptele dela Mortara $i Novara 
cu Bicocca.

in noaptea de 21 spre 22 Martié, re­
gimentül nostru a inaintat asupra satului 
Mortara fortificat de inamic, a reu^it, 
dupä 0 luptä inver$unatä sä invingä pe 
italieni, luänd dela acedia aproape 2000 
prizonieri, foarte multe muni(ii etc.

In ziua de 23 Martie s’a dat lupta 
decisivä cu grosul armatelor du§mane. 
Atunci regimentül 33 a dat dovadä de un 
strälucit eroism in cräncena bätälie, care a 
du rat 0 zi intreagä, din zori $i pänä noaptea 
tärziu.

Bätälia rämänea färä rezultat; cänd, 
pe searä, comandantul regimentului no­
stru s’a pus in fruntea soldajilor, dänd un 
sälbatec atac asupra punctului cél mai 
Strategie, Bicocca. Atacul a fost decisiv, 
cu infrängerea Italieniior. Arhiducele Al­
brecht a gratificat pe comandant, särutän- 

1 du-1 §i spunändu-i urmätoarele cuvinte: 
„Domnilor, v’aji luptat ca ni^te lei. Me- 
ritul gloriei zilei vi-se cuvine d-voasträ. 
Majestatea Sa va fi multumit de voi“.

in urma acestor lupte, Regele Victor 
Emanuel al Italiei a fäcut pace.

Festivalul.
La ora 10 dim. s’a oficiat in Cetate, 

in amintirea acestor lupte, un serviciu di- 
vin, la care au luat parte $i P. S. Sa 
episcopul loan I. Papp $i arhimandritul 
Hamzea.

D. colonel Barbini a (inut 0 cuvän- 
tare in nemje^te, pe care apoi d. vice- 
colonel Boeriu a tradus-o prin graiu in 
romäne$te, in care s’a arätat importanja 
zilei. De asemenea au mai vorbit ofijerii 
Burdea $i adjutantul Candrea, care a 
citit numele eroilor romäni cäzuji in bä­
tälie.

Distinctiunea ce i-s’a dat d-lui vice- 
colonel Boeriu de cätre M. S. Impäratul 
nostru, despre care am menjionat in zia- 
rul nostru, a fost prezentatä oficial d-lui 
Boeriu cu ocaziunea acestei aniversäri.

Serbarea a avut un succes frumos 
prin fondul ei manifestativ, ?i desigur ar fi 
avut un succes desävär^it, dacä soldaji- 
lor romäni li-s’ar fi procurat $i pläcerea, 
de a-$i intinde in curtea Cetäjei, jocurile 
lor dragi romäne§ti, in entuziastele sunete 
ale muzicei militare. Astfel, múlt mai 
bine ar rämäne in sufletul lor intipärite ace­
ste amintiri frumoase din viaja lor ostä- 
$eascä.
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A asistat la acest festival un numeros 
public, printre care s’au remarcat diferite 
notabiiitäfi ale ora?ului ?i multi Romäni.

CORESPONDENTE DIN TARA

ßtiri din Budapesta
Ziua de 21 Martié va rämänea ca o zi fru- 

m0a?ä in memoria tuturor Romänilor, cari au 
ascultat in camera ungará discursul dlui dr. Alc- 
xandru Vaida-Voevod.

La drept vorbind rezorva, ce ßi-au impus-o 
deputatii unguri ne-a surprins. Eram doar obi- 
cjnuiti ca la argumentärile deputaplor noßtri sä 
räspundä cu inzulte triviale etc., eram obicinui{i 
c'u Iása numitul „parlamentarism Ungar". In fafa 
celor peste WO de deputap prezenp, un numär 
destul de rar in analele ßedintelor, ce au fost a- 
trasi se vede, de senzafia ziiei, cä va vorbi un 
deputat nationalist, pe care in conßtiiuta lor poate 
il recunosc de reprezentant adevárat al poporului 
roman, in fa(a acestui public ßi-a (inul discursul 
d. Vaida, zdrobind multe insinuäri la adresa
noasträ. ... „ , ,

Inimele tinernnei in numär de 100 de pe 
galerié, au fost totußi cele mai primitoare pentru 
acest avant oratortc, vorbele deputatului nostru 
au gäsit aici cáldurá, se vedea pe fa{a lor.

In momentele acestea, cänd e intipäritä incä 
vili in sufletul nostru impresia, ce ne-a lásat-o 
vorbirea dlui dr. Vaida, nu voi fi acuzat de fra- 
zeolog, dacä voi zice, cä discursul a avul efectul 
unei p’loi rácoritoare dupä näduful, seceta, lipsa 
de o insufle(ire curatä. Era intre tinerime o zä- 
päcealä, o neorientare, o declinare dela idealismul 
curat, idealism alimentat, räsärit din venerajia 
bärbatilor distinßi ai neamului, cari intrupeazá 
viu ideálul national, omenesc, spre care (intim.

Era un contrast enorm intre deputafii un­
guri ßi deputatul nostru. Primii ca reprezentálni 
tipici ai unor conceptii din lumea invechitä, a 
spiritului, a mentalitä}ii inguste de castá ßi clasä, 
cel din urmä ca prevestitorul democrafiei, adevä- 
ratei democratii, a unei luini cu totului deosebite, 
pe care va aduce-o votul universal secret.

De altcum fäcea sä te osteneßti pan’ la par­
lament ßi numai din curiositate de a veden fefele 
prea cinßtite ale lui Siegeßcu ßi Mangra.

Cänd oratorul a lovit in renegaji nu inai 
aveai inaintea ta pe teribilul domn Siegcscu, ce-ßi 
preumblä cu emfazä mändrul säu trup legal cu 
brau roßu pe la mijloc prin cercul säu, in 
care are destui „admiratori“, in fa(a ta aveai un 
domn mititel, un omulet ce se fäcea par'cä tot 
mai mic la cuvintele fulgerätoare... mai mic.. 
pän’ aproape sä disparä sub bancä.. Dar d. 
Vaida cu märinimia, care caracteriseazä sufletele 
mari la ierlat pentru un moment ßi n-a desvelit 
mai departe lipsa totalä de caracter a renegatului.

ROMÁNUL

Mangra... a ascultat ßi el... cam dela ußä... 
discursul.

Dupä terminarea discursului tinerimea en- 
tusiasmatä il aßtepta pe d. Vaida afarä la intra- 
rea parlamentului, ca sä dea expresie iubirei ßi 
alipirii prin ovajii cälduroase, il aßteptau cu ne- 
räbdare, cänd ia’tä, se iveßte — Mangra.

Un moment ßi acesta intelese situajia de­
stul de criticä, in care se aflä, dar era tärziu sä 
se retragä de unde a venit: tinerimea il obser- 
vase. lubirea, ce era pästratä pentru d. Vaida se 
prefäcu la un moment in urä. Un sgomot de re- 
voltä il plezni pe Mangra in fa(ä, huiduieli, cari 
nu s’ar fi sfärßit aßa de repede, dacä o birjä din 
apropiere nu 1-ar fi salvat.

Politia veni prea tärziu, ca sä mai poatä 
salva „ideia“ statului. Totußi, ca sä fie la inäl- 
|imea cliemärii, luä identitatéa dela cäjiva, provo- 
cänd pe al(ii, in numele „sfintei legi“ sä sc de- 
partä.

*

Seara a fost convenirea socialä, despre care 
amintisem in corespondenta trecutä. 0 decepjie: 
in afarä de tinerime — la vre-o 150 — aßa nu- 
mita „colonie“ a fost doar reprezentatä numai 
prin d-na ßi d-nul Bolcaß, ßi d-nul medic dr. 
Cozmu(a, incolo „colonia“ par’cä nu prea rea- 
geazä, nu se prea insufleteßte de ideia unei ma-

nifestäri sociale sau culturale romäncsti in ca- 
drele „conveuirilor“.

Dar am avut totusi mul{umirea ßi fericirea, 
de a vedea in mijlocul tinerimei distinßii bärbaji 
ai neamului, pe d. dr. Teodor Mihali cu d-na, 
dr. A. Vaida, dr. C. Pop si d. dr. 1. Suciu, — 
cari au räsptms faptice la invitarea tinerimei, care 
era de mult dornicä de a vedea in mijlocul ei 
pe distinßii fruntasi, sä-i audä, sä-i simtä in ne- 
mijlocita ei apropiere.

Ne-au vorbit cu tojii, impresionändu-te 
adänc cu sfaturile pärinteßti date, cu pildele vii 
luate diu viajä, despre chemarea, despre rolni 
tinerimei, despre idealul, pe care nici-odatä nu 
trebue sä-1 scape din vcdere, ideal, care-i „sti- 
mulantul“ muncei adevärate.

Tinerimea roinänä trebue sä fie aristocratia 
neamului, aristocrajia, din care vor ießi viitori 
distinsi bärbaji ai neamului, viitori savanji, poeji, 
bärbati politic!, martiri, cari vor duce progresul 
neamului cu un pas inainte, apropiind idealul 
comun, care ne ineälzeßte.

Dar, ca tinerimea sä se achite de acest 
obligament — sä fie de fapt „aristocrats in 
gändire trebue sä munceascä, sä-ßi elupte po- 
zitia, pe c.ire trebue s’o aibe: si aceasta numai 
prin iniincü cam aßa ne-a vorbit d. dr. Suciu.
A fost o searä despre care intotdeauna ne vom 
aduce aminte...

*

§i fiindeä-i vorba de tinerime, nu pot sä 
nu amintesc faptul imbucurätor, cä tinerii se con- 
ving tot mai mult, cä locul lor nu e atät in poli- 
tica militantä, pentru care n’au nici pregätire, nici 
experiente, ci e terenul cultural ßi moral. Cäci 
numai tinerimea dispune de acel idealism curat, 
de aeea infläeärare, ce nu este potolitä de grijile 
traiului zilnic, a luptei pentru existentä.

Terenul adevärat de muncä e agitatia cul­
tural. Chestiunea conferintelor poporale preocupä 
acum mai mult pe o parte a tinerimei, care do- 
reßte sä se achite de fapt ßi nu in teorie de o- 
bligaiiunea moralä de a lucra pentru neam. E 
vorba acum sä jinem peste varä deodatä,_ sä zi­
ce m 50 —100 de conferinte, —- fiecare in satui 
säu — despre o temä oarecare, ßi succesele ob- 
tinute. eventual observärile, experienjele fäcute sä 
ni-le comunicäm.

Se ’njelege, numai aßa va avea rost orice 
activitate de natura aceasta, dacä se va face in 
cadrele societätilor culturale existente, in deosebi 
ale „Asociafiunei“, care are mare lipsä de spri- 
jin, cäci rnunca depusä numai atunci va avea 
roade, rezultate perfecte, dacä nu va fi absorbitä 
o parte a ei de grijile aflärii cäilor coräspunzä- 
toare pentru o activitate.

Tinerimea noasträ ar putea lua exemplu de 
muncä culturalä ßi economicä in deosebi dela ti­
nerimea finlandezä, a cärei agitafie neobositä de 
cätiva ani a avut ca rezultate sutele de coopera- 
tiuni diferite, ce s’au infiintat la stäruinja lor.

La noi ?!...
*

Cetim in marele jurnal parizian „Le Matin“ 
urmätoarele:

Asociafiunea inväfätorilor din departamentul 
Seinei afländ, cä un inspector ßcolar vreasäcon- 
voace pe tofi institutorii din cercul säu, pentru a 
felicita pe deputatul circumscriptjei — D-l Steeg 
— cu ocazia numirei sale de ministru al inväjä- 
mäntului, a dat urmätoarea circularä prin toate 
ziarele din Paris:

„Asociatiunea invä(ätorilor e miratä, cä un 
astfel de fapt poate da naßtere unei asemenea ini­
tiative. Roagä pe directorul general al Invätämän- 
tului, ca sä binevoiascä a aduce aminte acelui 
functionar, cumcä constitutiunea unui ministru 
este un fapt politic, iar särbätorirea unui deputat 
este un act politic.

Regretä, cä acel inspector a uitat päna la 
acest punct respectul, pe care trebue sä-1 aibä 
fa(ä de opiniunile ßi libertä(ile cetäteneßti ale in-
vä(ätorilor. .

Sperä, cä domnul Sterg, mimstrul invaja- 
mäntului public nu va accepta o astfel de ma- 
nifesta(ie.“

Cätä vreme va trece incä, pänä cänd Un- 
gurii vor poseda o astfel de educafiune politicä 1
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CRONICA EXTERNA

Taft despre juriul international
Prezidentul Taft al Statelor-Unite, care a 

trimis Maréi Britanii o notä referitor la juriul 
international, ßi cäreia aceastä mare Putere i-a 
dat prin reprezentantul ei autorizat, cea mal 
maré atentiune, a acordat lui „Daily Mail“ un 
interview mai lung, in care ißi dä pärerea asu- 
pra acestui juriu.

Taft ißi exprimä bucuria, cä propunerea 
a aflat o primire atät de caldä in Anglia ßi nä- 
däjdneßte, cä se va ajunge in modul acesta la 
o rezolvire favorabilä a chestiunei.

E drept, cä chestia n’a ajuns incä in acel 
stadiu, ca sä formeze obiect dt negojiare al tu­
turor statelor, dar sunt ßanze, ca aceasta sä se 
intämple in scurtä vreme.

E vorba numai, sä se aranjeze mai multe 
chestiuni ale Statelor-Unite, dupäce secretarii 
vor avea timp de ajuns, ca sä se ocupe intenzív 
cu aceasta. Taft nädäjduießte la o reozlvare fa­
vorabilä, cu atät mai värtos, cä nici pänä acum 
nu existä deosebiri principiare in nici o pri- 
vin(ä.

Atät Statele-Unite, cät ßi guvernul englez 
recunosc, cä sunt unele chestiuni, cari nu se vor 
putea rezolva de juriul international. Sub ace­
stea insä nu sunt a se intelege toate acele che- 
stii, cari se referä la onoarea nationalä.

Taft promite, cä intru cät ii va fi cu pu- 
tintä se va strädui, ca ßi aceste chestiuni sä se 
adueä cät numai e posibil inaintea juriului inter­
national. Dar sunt alte chestiuni, cari nu 
vor putea forma obiectul de judecatä al ace­
stui juriu.

0 astfel de chestie ar fi bunäoarä, ca ru- 
garea recentä a Persiei adresatä Statelor-Unite, 
care cerea, ca Statele-Unite sä designeze ame- 
ricani pentru revizuirea ßi administrarea sistemu- 
lui fiscal de acolo. Sunt lucruri mici acestea, 
dar e foarte probabil, cä in privinja lor guver- 
nele, cel englez ßi american, sä nu se in- 
(eleagä.

Natural, cä guvernul englez ßi american pot 
incheia in privinfa aceasta un pact, care sä se 
extindä ßi asupra unor chestii de felul acesta.

Cea mai mare piedecä insä in calea infäp- 
tuirei acestui juriu, o formeazä pänä in prezent 
senatul american, care nu voießte sä ratifice un 
contract, care sä indrume toate chestiile la fórul 
unui juriu international. Senatul american e 
aplicat sä aproabe un astfel de contract numai 
in acel caz, dacä pentru eazurile singuratice, ce 
cuprinde acel contract, i-se dá lui dreptul de de­
cidere finalä. Senatul nu voießte sä abzicä de 
dreptul säu constitutional ßi sä läse toate in sfera 
de putere a executive!.

Taft nu consimte cu Senatul ßi spereazä, 
cä-i va succede sä-1 induplece la abdicarea ace­
stui drept al säu in interesül mai inait al afa- 
cerei. Drept aceea, contractul va trebui elaborat 
cu multä ingrijire, ca sä nu se poatä ridica nici 
o exceptie impotriva textului.

Taft va supraveghia personal asupra ela- 
borärei pactului. Dacä se va ajunge ia o in(e- 
legere asupra acestui punct, in Anglia ßi Statele- 
Unite ßi se va ratifica contractul dintre cele 
douä state, probléma päcei universale a fäcut 
un pas uriaß intru realizarea idealului ei.

Puterile europene vor putea incheia pac- 
turi de feiul acesta cu America mai ußor, decät 
intre olaltä, dar dacä se va fl fäcut primul pas 
hitre Anglia ßi Statele-Unite, calea le este tutu­
ror deschisä. Ca incheiere Taft a adaus, cä un 
reprezentant al unei puteri europene, i-a decla- 
rat, cä Statut säu este aplicat sä incheie un con­
tract cu privire la juriul international, dar Statele- 
Unite voiesc sä vadä mai intáiu cu Anglia 
incheiat un astfel de contract ßi numai dupä 
aceea va intra in pertraetäri ßi cu alte state in 
privinta aceasta.

in

Corespondent,
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Litere — Arte — Stiinte
POEZIA POPULARÁ.

Rändunea cu albä creastä,
Nu mai bate la fereastrá,
Cá nu-s fatá fi-s nevastá.
Cúnd eram la mama fatá,
Orice vream fáceam indatá,
Iar daca m’am máritat 
Bärhäfelul m’a mustrát.
Cui e voia sä iubiascá,
Vie ’u poartä sä-mi gräiascä;
Nu trimeatä pe altul,
Cú altul urnple satui.
Vie singur fúrhat 
$i-i dau dulce särutat 
$i-i dau gurifä täcutä,
Sä facem dragoste mutä.

Leleo rope la obraz,
Floricicä din pärlaz 
Ce folos cd efti frumoasä 
§i la cap cäpäfünoasä.
Efti diagä fläcäilor,
Ca buha gäinilor.
Mändrä efti fi spráncenatá 
Dar la buze cam umflatá.
Efti ca floarea cea de nalbä 
Dar impletifi coada albä 
Stränge(i, leleo buzele,
Cd le pifcä muftele.
Stränge^ lipitorile,
Cä se vád fasolile.

— lan sui, leleo ’n cel mär dulce, 
Sä vezi bade a cum se duce
Cu chica nepeptenatä,
Cu naframa nespälatä,
Cu faja nesärutatä.
— Vin’ bädifä inapoi,
Mai vin dragä pe la noi,
Chica peptena-Ji-oi,
Naframa späla-fi-oi,
Faja säruta-fi-oi.

Turturica]
cu cele trei pene de aur

;(Poveste slavä) 
de Nicolae Petra-Petrescu 

— Urmare —
Tánárul va merge sä punä iarä mán a pe 

porumbijä, fiindcä balaurul nid acum nu s’a ni- 
merit acasä. Dar abia o avea längä sine fi abia 
plecä cu calul Indärät, cänd iatä soseste balau­
rul, simjefte lute ce s’a intämplat, fi dórul tä- 
närului era cu muH mai maré, decát sä nu fi 
primit cu bucurie propunerea. Atunci luä vräji- 
torul o fluerijä fi fluerä in ea. Deodalä au in- 
ceput a fúrni ca prin odaie tot felul de duhuri 
märunjele incät abia le puteai vedea cu ochii, 
gata pentru orice slujbä. Vräjitorul täcu semn 
cätre unul dintr’un colt, mai dindärät. „Iatä, su- 
ie-te pe acesta, zise eí cäträ tänär, acesta o sä 
te ducä in palatul cu coperif de aur“. — Ster- 
pitura se apropie de el, se tupilä la pämänt fi 
cum era de mic, luä pe tinär in spate. „Cum vreai 
sä sbori, intrebä el, ca un vultur?“ — „$i mal 
lute, mal lute“ räspunse tánárul. — Atunci ca 
sägeata, care ajunge vulturulV“ — „$i mai kite, 
fi mai iute“. — „Afa dar, ca o vijelie care flu- 
ierä peste järi fi märi ?“ intrebä stärpitura. 
„Asa vreau sä sbor de iute, zise tänärul. Atunci 
se 'desface coperiful odäii fi jivina micä se ri- 
dicä cu tänärul in cärcä. Vräjitorul abia a mai 
avut vreme sä strige dupä tinär: „Ajuns in pa­
lát, bagä de seamä sä nu eliberezi pe dufinanul, 
care-Ji urmärefte sojia. Si dacä-1 eliberezi, pe 
längä toate rugäminfiie nevestei tale, atunci aju- 
tä-te singur, pentrucä atunci, eu nu mai vreau, 
nu pot sä-ji ajut“. — Pocitania sburä afa de 
repede, cä tänärul nici n’a auzit bine cuvintele 
din urmä.

Färä sä bage de seamä tänärul, a fi trecut 
peste cele o sutä miluri, pocitania se scoboarä 
in grädina palatului dórit fi se face neväzut.

Privind imprejur, tänärul zärefte sub un uinbrar 
de frunze pc nevastä-sa implctind la fire de aur, 
längä ea douä porumbite, surorile ei. El se aruncä 
asupra ei, fi ea, cänd 1-a väzut, i-a sárit in 
braje. — „Va sä zicä, iarä ne vedem“, strigarä 
amändoi deodatä beji de fericire. — „Dar eu 
n’arn figurä omeneascä, decät cäteva ceasuri pe 
zi, in celelalte sunt porumbitä, ca surorile mele 
de aici“, zise princesa. - „Numai pe tine sä te 
capät iarä, mai mult nu poftesc, dragä scumpä 
nevastä!“ räspunse tänärul.

ln palat se simjiau foarte fericiti, nu le 
päsa de lumea intreagä. Afa trecurä mal multe 
säptärnäni. . „ . . .

Odatä luä princesa clieile, duse pe bärbatul 
ei prin toate salele, prin toate odäile, fi-i arätä 
tot ce era de väzut. Numai o odae nu vru so 
desctiidä, fi-1 rugä frumos, ca nici ei sä n’o des- 
chidä niciodatä, altcum de acolo are sä le vinä 
peirea.

Dupäce s’a fäcut ea iarä porumbitä fi a 
zburat cu surorile sä se scalde in marea rofie, 
ifi zise tänärul: „Ce poate sä tie in odaia a- 
ceea

Se duse luä clieile fi o descliise. In odaie 
väzu un bälaur cu trei capete, fi afa era de bine 
{äntuit de podelele deasupra, cä fiecare cap a- 
tärna de un cáriig. Sub bälaur erau trei paiiare 
cu apä. Tänärul se speriä fi voi sä se retragä, 
ifi aduse aininte de rugäminjile sojiei, fi, ca prin 
vis, i-se pärea, cä la despärjire, i-ar fi zis vräji­
torul sä bage de seamä la ceva. Dar bälaurul il 
rugä cu lingufire: „Nu te teme de nimic, fi in- 
tinde-mi un pahar cu apä 1 Pentru asta am sä-ji 
cinstesc odatä via ja!“

Tänärul se induplecä fi-i intinse un pahar. 
Cum l’a bäut balaurul, deodatä i-a cäzut un cap 
de pe cärlig, fi se rugä mai departe: „lntinde-mi 
al doilea pahar cu apä 1 Am sä-ji mai cinstesc 
odatä viaja 1“

§i iarä se induplecä tänärul fi-i intinse al 
doilea pahar. Dupäce l’a golit bälaurul, ii cäzu 
al doilea cap de pe cärlig. Atunci strigä bälaurul 
cu glas ingrozitor: „Acum trebue sä-mi dai al 
treilea pahar, ori vreai, ori nu 1“

— Tänärul plin de spaimä, i-1 intinse fi pe 
acéla. Bälaurul il goli, fi-i cäzu fi al treilea cap 
de pe cärlig, fi acum deodatä se fäcu sprinten 
fi sänätos, pentrucä apa era apa viejii. Dupäce 
s’a sinrtit bälaurul sänätos, ifi aduira toate pute- 
rile, se izbi deodatä prin fereasträ, care se fäcu 
mii de bucáji, fi iefi afarä.

Tänärul stetea incä ca tráznit, cänd iacä vin 
cele douä surori fi strigä : „Nenorocitule, ce ai 
fäcut 1 Ai slobozit pe cel mai mare dufinan. care 
urmärefte pe nevasta ta. Bälaurul fi a prins po- 
rumbi(a fi a dus-o cu puterea in eastelul lui, care 
e foarte departe de aicia, unde va chinui-o pänä 
la judecata cea din urmä 1"

„0, ticälosul de mine, strigä tänärul, fi in- 
cepu sä plängä cu lacrämi.“ Pe mama am ocä- 
rät'o, cä mi-a trädat secretul, fi eu, din curiozi- 
tate vrednicä de pedeapsä, am fäcut lucrul cel 
mai räu, ce numai se poate. Mai bine de nu mä 
näfteam niciodatä pe lume.“

ln desnädejdea lui umbla supärat prin 
palat, unde nu-fi mai gäsia porumbitä de ne- 
vastä-sa. De vräjitorul cu nasul lung il des- 
pär(ia un drum färä stärfit. Nu ftia, ce sä in- 
ceapä.

Ajunse in grajd, unde era un cal — unul 
din frajii fermecaji ai celor trei priucese. Acesta 
gräi cäträ el, väzändu-1 afa trist: „Mä doare 
inima de tine fi de soru-mta, fiindcä vä iubi(i 
afa de taré unul cu altul. Dacä ai curaj de vi- 
teaz in pieptu 1 täu, suie-te pe mine! Vreau säte 
due pänä la eastelul bälaurului, defi este de­
parte pänä acolo. Tu intri fi-i sinuigi prada 
din mänä!“ Cliiar sä-mi pun viata strigä 
tänärul fi se aruncä pe cal, care sburä, ca un 
foim.

$i ajunserä la eastelul balaurului, care, din 
norocire, nu era acasä. Tänärul puse mán a pe 
porumbitä, dar nici nu apueä bine sä se suie 
pe cal, ca sä piece indärät, fi iatä-mi-te, sosefte 
bälaurul. Numai decät a sim(it cä i-a furat 
princesa, se puse in grabä in unna lor fi-i 
sinnige porumbitä, cänd erau inai sä ajungä in 
palat. „Ji-ain fägäduit, zise bälaurul, sä-ji cin­

stesc,odatä viaja pentru cel dintäiu pähar de 
apä. Ai"0 cinstesc. Dar de a doua orä sä te 
päzefti“.

Dupä cätva timp, iarä zise calul din grajd 
cäträ tänärul supärat: „Dacä este curaj de vi- 
teaz in pieptul täu, nu-ji perde nädejdea pentru 
o incercare neisbutitä“. Suic-te pe mine. Sä mai 
incercäm odatäl“ „Cliiar sä-mi pun viaja“ zise 
tänärul fi se aruncä pe cal, care acum sburä ca 
sägeata. Ajunserä la eastelul bälaurului, care 
iarä nu era acasä. Tänärul puse mäna pe po- 
rumbitä, dar nici nu apueä bine sä se suie pe 
cal sä piece indärät, fi iatä-mi-te balaurul acasä, 
presimti ce s’a intämplat, carä-te dupä fugari, 
sinulse porumbitä dela tänär, tocinai cänd acesta 
era sä treaeä pe poarta palatului. ,,'fi-am fägä­
duit, zise el niänios, sä-(i mai cinstesc odatä 
viaja pentru al doilea pähar de apä. Ji-o mai 
cinstesc odatä, insä, dacä inai vii odatä, färä 
nici o tnilä, efti fiul inorjü 1“

Desnädejdea tänärului era tot mai mare; 
se tänguia ziua-noaptea. Atunci ii zise calul diu 
grajd: „Sä-ji mai dau un sfat“. Eu ftiu, unde 
sunt nifte pui de corb, sä mergem la cuibul 
lor. Tu te prefaci cä vreai sä scoji puii diu 
cuib. Corbii bäträni se vor arunca asupra ta, 
dar tu le spune, cä nu vei cruja puii, de nu-ji 
vor aduce apa crefterii fi apa vietii. Dacä ji-o 
aduc, iiicearcä-o fi te convinge. la un pui de 
corb, rupe-i capul, cufundä-1 in apä fi lipefte-i 
iarä capul la loc. Dacä-i crefte capul la loc, a- 
tunci este adeväratä apä de creftere; toarnä-i 
dupä aceea apä in cioc, dacä va invia, atunci 
este adevärata apä a vie (ei “. — Tänärul a fäcut, 
dupä cum 1-a sfatuit calul. Dupäce a cäpätat 
apa prefioasä, a zis calul cäträ tänär: „Acuina 
ne putem ajuta, dacä ji-s’or intämpla o nenoro- 
cire. Toate lucrurile bune sunt trei. Dacä ai 
curaj, sä mai incercäm odatä sä mergem la bä­
laur!“.

(Sfárfitul in n-rul viitor poporal).

Ursitoarele
— Legenda din Bánat —

ln vremiie din bäträni träia pe aici prin 
Bänat, o päreche de insurätei tineri fi fericiti. 
Viaja li-se scurgea ufor, färä näcazuri fi färä 
grija zilei de mäne. Fiecare zi le era särbätoare 
fi fiecare särbätoare, praznic.

Dar afa-i in viaja aceasta treeätoare: dupä 
soare, nor, fi dupä voie bunä, supärare.

Intr’o bunä dimineatä numai ce sä trezec, 
cä le vine o scrisoare, in care era scris negru 
pe alb, cä omul nostru are sä se infä(ifeze cät 
mai in grabä la judeeätorie. Nu mai stätu deci 
pe gänduri, ci in ziua urmätoare ifi luä merinde 
in rraistä fi dupäce ifi imbrätifä so(ia, porni la 
drum.

Oraful era departe. De aceea omul nostru 
päfia gräbit. Fe längä toatä graba lui insä, 
noaptea l-a apucat pe drum, ipi de-ar fi tost 
numai asta! Dar se incepuse o furtunä groaz- 
nicä. Eulgera fi tuna de se c litre mura párnáikul, 
iar de sus se túrna ca cu ciubärul fi nicäirea 
nu se vedea nici urmä de locuin(ä omeneascä!

Nu mai ftia ce sä taeä!
Ii venia sä blasteme ceasul in care a por­

uk de-acas, cänd i-se näzäri, cä ar fi väzut un- 
deva, nu departe, o lutninä. Se indreaptä deci 
intr’acolo.

Nu se iiifclase!
Intr’o cäsu(ä dela marginea satului, defi 

vreinea era tärzie, totufi ardea lutninä. Inima ii 
bätea de bucurie cänd se apropie de gardul din- 
naintea casei.

„Oameni buni“ strigä el odatä, dar nu 
prirni nici un räspuns. „Fesemne, ai casei dorm, 
se gändea in sine. Nici a doua oarä nu-i räs­
punse nimic. Cänd strigä insä a treia oarä, fe- 
reastra cäsujei se descliise fi un glas slab de 
bärbat ostenit de pirotealä, intrebä incet:

„Cine-i ?“
„Un biet cälätorl M’a prins furtuna pe cale 

fi mi-am pierdut fi drumul. Fentru numele lui 
Dumnezeu, daji-mi sälaf la d-voasträ peste 
noaptel“



5,räine — ü zice cela din casä — oricine 
i fj altädatä ai fi binevenit in casa mea, dar 

acuin crede-mä cä nu pot, cäci sopa mea chi-
nuie sä nascä! .

Om bun 51-al lui Dumnezeu, ma vom o-
dijini päiiä dimineatä oriunde, dar nu mä lasä 
pe drumuri intr’o noapte ca asta. Vremea e uritä, 
iar eu is ud $i obosit de cale!

Stäpänu! casei, bun de inimä ca top Ro 
mänii adevärap, n'a putut sä zicä ba, caci se 
eäiidea, cä i-se poate intäinpla ?i lui una ca 
asta vre-odatä. Astfel l-a primit in casä, i-a a$- 
ternut dupä cuptor — cäci altuudeva nu era loc 
— apoi s’a culcat §i el.

Femea näscuse o copilä, iar nu mult dupä 
aceea atat ea, cät §i bärbatul säu cäzuserä iii- 
u’im so in n adänc, de ai fi putut täia lennie pe 
ej gl ,|U s’ar ti trezit. Sträinul in sä se svärcoha 
in culcujul iui sträint de dupa cuptor $i nu pu- 
iea sá-51 inchidä och». Rar cä ii luase cineva 
somnul cu iiiäua nu altceva.

La iniezul noptei incä era treaz, cänd auzi 
usa cläntänind $i trei tete trumoase, in liaine 
albe ca zäpada, intrarä inläuntru.

Frau Ursitourele, 51 veniserä sä urseascä 
viitorul copilci ce se nascuse. Se opiirä tuate 
trei iii mijlocul casei, apói cea mai mare in 
cepu:

„Eu vreau ca tetpa aceasta sa creasca inare 
jj fminoasä, dar inaintea nuipei sale sä cadä in 
iäntänä $i sä se inece“.

Cea mijlocie hotäri, ca copila cänd a ti de 
10 am sä-!?! frängä un picior.

Acum cea mai inicä era la rind.
„Voinja mea e, — zice ea — ca copila 

aceasta nici sä se inece, nici sä-$i frängä 
piciorul, ci cand a fi de vremea märiti$ului, mu- 
íerea oinului de dupä cuptor sä moarä, iji asta 
sä-i fie sopa". A;?a $i räniase, caci vorba celei 
mai mici totdeauna e siantä: cum zice ea, a$a 
rämäne. Apoi plecarä tuate trei.

Sträinul auzise tot. O räcealä ca un slum 
de gliiata u intrase la inimä. „Cum ? Sopa mea, 
soarele vie(ei mele sä moaräV Ali! asta n’o 
vreau, asta nu se poate!“ se gändia in sine. 
De aceea 15 i fräinänta iinmea, cä oare cum ar 
putea el sä scape de copila aceasta. Dar afarä 
de moartea ei n’a gäsit nici o altä cafe de 
scäpare.

Un gänd dräcesc ii fulgerä atunci prin 
minie. Se sculä incet, scoase un ac ce-1 puita 
cu sine, se apropie de patul in care dorinea te- 
tpa in brätele inaméi sale 5Í-Í impläntä acul 
in ceatä, apoi se culcä diu nou. Dimiiieata le 
inultuini la stäpänii casei $i porni la drum.

Ani multi trecuserä dela noaptea aceea, 
Omul nostru träia lini^tit cu sotia sa. De vor- 
bele ursitoarelor nici nu-!?i mai aducea aminte. 
Dar vremea se sc urge a pe nesimpte $i tot 
mai aproape erau zilele negre, la can nici 
nu visa.

Intr’o zi sotia sa cade la pat. Cliemat-a 
el apoi doctorii cei mai vestip pe acele vremuri, 
umbiat-a pe la toate vräjitoarele sä-i caute de 
sänätate, dar zädarnice au fost toate. Se legase 
moartea de ea 5Í pace buna. Nici o lunä nu se 
implinise dela cäderea ei la pat, cänd $i-a in­
dus ochii pentru totdeauna.

A jelit-o el apoi múlta vreme, nici vorbä 
dar la unna urmelor väzänd cä o casä färä te- 
mee nu se poate tinea, a porait in pepie 
Numai cat acum alt näcaz : 1111-51 gasia lievasia 
pe piac.

Sosise insä vremea.
Venind el odatä spre casä dela orai?, i-sa 

iäcut noapte intr’un sat.
Dä el incuace dupä säla§, dä incolo, dar ni- 

cäirea nu 1-au primit. Tot intrebänd el a5a ajunge 
tocmai la oamenii, can cu ani inainte, ii aädu- 
serä gäzuuire, dar nu-i cuno^tca. Se mtelege cä 
51 acum 1-au prmiii bucuro^i, ba i-au niai uat 5Í 
de cinä.

Mulle s’au vorbit la masä in seara aceea, 
dar de-ar ti intrebat cineva pe sträinul nostru, ca 
ce? de buna seaniä cä 11’ar ti s?tiut ce sä-i spuna, 
cäci el in tot timpul acéla nu s’a gaudit 51 n a 
väzut nimic altceva decät: fata oamemlor acélóra. 
A^a frumsete nici in vis nu mai väzuse I iji apoi 
ce liarmcä i?i ce cuminte se vedea I Sä ti avul 
aripi, ar ti jurat cä-i inger.

ln ziua urmätoare, ce-i drept, a plecat cl 
spre casä, dar gändul 5Í iniina i-au ramas la fata

n
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La ea se gändea ziua $i noaptea. Chipul ei dulce 
ii zimbea de pretutindenea.

Dar las cä nici ea nu mai avuse zile bune 
din seara aceea. Nu era noapte in care sä nu se 
viseze cu el $i nu odatä au väzut-o pärinjii §ter- 
gändu-§i lacrimile Sträinul ii furase inimä §i-i 
dusese cu el toatä fencirea. De aceea ruga cerul 
ca on sä i-l trimitä pe el ori moartea. $i cerul 
i-a ascultat rugäciunea!

Leste vre-o lunä de zile toji ai casei stäteau 
la sfat, dupä pränz, cänd deodatä us?a se desclude 
51 cineva inträ in läuntru. Ei, 51 eine eredeti 
cä era V

Omul nostru ! Venise sä cearä fata 5Í fiind- 
cä ea n’a zis ba, nici pärintii nu s’au impotrivit. 
S’a (inut apoi o nuiitä, cum nici la iinpäraji nu 
se pomenise.

Sä impliniserä deci toate, 35a, dupä cum 
iiotäriserä ursitoarele. Omul nostru insä nu ijtia 
nimic inca. Trebuia insä sä 511c.

Dupä nuiitä bagä el de seamä cä sotia sa 
era tristä, mäcar cä se s»ea sä se arate vesela. De 
aceea intr’o zi se apropie de ea $i ii zise cu 
biändete.

Draga mea, nu te-ascunde de mine. Vád 
eu bine cä o durere mare i(i apasä sutiéiul, 51 
de aceea is nelini§tit. Spune-mi, care-i durerea 
aceea ?

Ea, cätva timp täcu. Nu putea zice 0 
vorbä.

Bärbate, — räspunse ea tristä —• 11 u p-am 
descoperit nimic pän’ acum, ca sä nu te intristez. 
Dar fiindeä tu vrei, aflä deci, care e cauza du­
rere. mele: Nu $tiu de ce, dar pe mine de cänd 
erani micä mä doare ceafa.

Indatä ce vreau sä due ceva in cap, incepe 
sä mä sägeteze prin ceafä, ca 51 cänd m’ar in- 
(epa cineva cu mii de ace ro§n. La pärinp mi-a 
mai mers cumva, dar ce mä voiu face acuina 1 

Aci se opri 51 incepu sä piängä.
El a ascultat dus pe gänduri. Vorbele su­

tiéi sale ii fäceau sä tremure, cäci ii trezeau in 
sutlet amintin uitate dintr’un trecut departat.

Atunci pentru prima oarä ii vem in minie 
noaptea ingrozitoare, in care voise se stängä zi- 
lele unei copile, ce-i era ursitä. $i-atum iatä, 
cä copila träie^te 51 e sotia lui I Se uita la ea si 
i-se strängea inima de durere väzänd, cä el a 
fäcut’o sä sufere.

Asta e tot ce-p amärä^te zilele 1 ? — zice el 
intr’un tarziu ca de^teptat din somn. — Dacä 
da, oh! atunci §tergep lacrimile scumpa mea 
5Í 0 imbräp^ä, acoperindu-i faja cu mii de 
särutäri.

*

Din ziua aceea apoi, viafa le-a tost 0 mu- 
zicä piäcutä, pänä la adänci bäträne$e. Dü­
reren nici odatä nu s’a mai abätut pe la 
casa lor.

Auzitä in Nevrincea $1 scrisä de
Augustin Rächitä.

jtCconomie —
— Industrie —

— Corner^

Dacä s’ar realiza propunerea noasträ tä- 
cutä in articolul precedent ?i astfei am ajunge 
in posesiunea unei conscrieri aproape exacte a 
meseria^ilor $i comerciantilor no^tri, am putea 
face pe baza acelor date concluzii asupra me- 
seriilor exercitate mai mult la poporul nostru. ln 
lipsa acestor date sigure vom putea face con- 
cluzii, numai in linii generale conform observä- 
riior 51 constatärilor ce le putem face a?a pe 
de-antregul.

Prima constatare, ce vrem sä 0 tacem aici, 
nu s’ar schimba insä nici in cazul cänd am dis- 
pune de date sigure. Aceasta este : Romänii au 
imbräpsat i?i imbräpseazä 5Í in prezent in cea 
mai mare parte meseriile cele mai simple, care 
nu pretind nici pregätire mai deosebitä, nici is- 
cusintä superioarä. Meste?ugurile mai delicate, 
cári conditioneazä pregätire i?eolarä mai vasta 51 
mai temeinieä, nu sunt reprezentate la poporul 
nostru.

Cojocäritul, ciobotäritul $i fäuräritul sau 
rotäritul, care sunt mai räspändite la noi, se pot 
inväja sau mai cored zis, se pot deprinde prin 
lucrare practicä in cäpva ani, prin simplä tnde- 
inänare si färä multä bätae de cap. Clientela cu 
care vine in adligere un astfei de meseria? se 
recruteazä din pätura de jos a poporului, prin 
urinare modul de comunicare cu ea incä nu-i 
face meseria^ului nici un fei de greutate, Can- 
dida(ilor la aceste meserii le ajunge deci, dacä 
intrunesc 0 singurä condipune: etatea.

Cu tot altfel stä insä lucrul la meseriile mai 
delicate 51 mai complicate. Un electrotechnic de 
pildä, care are ca pregätire elementarä cel pupn 
patru clase de liceu sau reale, nici nu este ad- 
mis in 5Colile de specialitate, unde Í51 poate 
cä^tiga calificapa necesarä. Sau sä luäm un 
exemplu mai aproape de via(a noasträ. Ce deo- 
sebire e intre un cojocar bun 5Í un blänar ( ln 
fond aceste meste§uguri se aseamänä unul cu 
altul 5Í un cojocar iste( poate la caz de nevoie 
sä faeä ?i lucrul unui blänar. Si totu^i cu cät 
trebue sä fie un blänar superior unui cojocar. 
Aceasta superioritate trebue sä se manifesteze in 
douä direct». Re deoparte blänarul aie sä fie 
totdeauna in curent cu fiuctuatiuniie modei 51 
cu progresul technicei de specialitate, pe dealtä 
parte trebue tsä aibä 0 cre^tere socialä cores- 
punzätoare, ca sä fie in stare a sta de vorbä 
cu clientela, care nu se mai recruteazä ca acea 
a cojocarului dinire täränime, ci dinire cercurile 
cele mai bune ale societätei.

Orice negustor, eventual chiar §i editor de 
cärti ar fi acéla care abia $tie el singur sä scrie 
5Í sä ceteascä. (Faptul cä in Bucure^ti unui din­
ire cei mai mari librari 5Í editori de cärp este 
analfabet, nu schimbä in fond absolut de loc 
chestia).

Fatä cu aceastä stare a lucrurilor top aceia, 
cari se intereseazä de cauza ce ne preocupä 5! 
au putiipa de-a influeipa, ar trebui sä claritice 
in priviipa aceasta pe pärinpi cari doresc sa-51 
deie copiii la $coalä. ln deosebi profesorii dela 
^coalele noastre medii ar putea face bune ser- 
vicii atät bäieplor cät 5Í natiunei.

Copin de täran, cari 51 astäzi dau cel mai 
mare contingent de ucenici, nu sunt in stare a-51 
da seamä despre inclinable fire?ti 5Í astfei la a- 
iegerea meseriilor se determine de considevante 
de multe ori in directä contrazicere cu aptitudi- 
riile lor 5Í cu talentele lor inäscute. Nu-i vorbä, 
mestesugurile obi^nuite pe la noi se pot deprinde 
si färä talent deosebit, dar e aproape de niintea 
omului, cä un bäiat sau un adult, va deprinde o 
meserie, pentru care are §i dibäcie fireascä 5Í plä- 
cere cu múlt mai u^or §i mai bine, decät una, 
care nu i-se potrive^te de loc cu firea. Dar in­
tr’un bäiat cu douä-patru clase liceale se tope^te 
constimta aptitudinelor sale §i un astfei de bäiat 
va ale ge mai u^or meseria, fajä de care simte

In tot cazul ar fi deci de dórit, ca astfei de 
tineri sä se faeä atenp asupra meseridor mai de­
licate si mai fine, lmbräp^area 5Í acestor meserii 
e poate i?i mai importantä, decät mibräp^area 
meseriilor peste tot.

Am arätat de altfel cu altä ocaziune, cä nu- 
mai 35a vom putea sträbate in centrele ora^elor, 
cari pentru 1101 stau incä zävorite.

ln legäturä cu alegerea meseriilor putem 
vorbi §i de continuitatea lor. Ca in toate mani- 
festärile viepi noastre, continuitatea Upscale §1 la 
clasa noasträ de mijloc. Am avut ?i in trecut 
firme románéul, can au §tiut sä se lnipunä in
diferitele pieje. .

Toate acele firme s’au desvoltat dm meepu- 
turi modeste $i s’au ridicat multunntä iscusinpi 5Í 
muncii stäruitoare a unor bärbap vrednici. Ce s a 
ales insä dm aceste firme ? Au dispärut de-odatä 
cu infäptuitorul lor.

ln järile apusene existä firme cu renume 
european, care de sute de ani sunt tot in pose­
siunea desceiidenplor intemeiatorilor lor. Aceasta 
s’a putut realiza insä numai prin jinerea in seamä 
a continuitäjii. Procedura aceasta de foarte mare 
unportanjä se urmeazä §i ue prezent in acele järi. 
ln Germania d. e. un industrial sau comerciant 
ii?i cremte cel pupn uriul dintre copii astfei, ca la 
timpul säu, sa-i poatä prelua afacerea §i so 
coniinue.

Ajuns un astfei de industrial sau comer­
ciant la o värstä mai inaintatä 51 la o stare nia- 
terialä, care-i poate garanta existenia pentru res­
tül viel», predä afacerea unuia dintre copiii lui, 
iar el se retrage spre a-§i petrece restul viel» in
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tihná. Prin procedura aceasta bine chibzuitä se 
poate bucura ?i el de roadele muncii sale, iar co- 
pilul säu ii dä o existentä sigurä. $i de oarece, 
acesta e un uz general, industria ?i comerciul ger­
man vor inf lóri tot mai frumos, cäci sunt puse 
pe temeiuri solide ?i bine chibzuite.

Dacä s’ar fi lucrat ?i la noi dupä astfei de 
norme, am avea $i noi azi un numär frumos de 
firme bine acreditate, dar la noi párinfii au tost 
§i sunt §i acum condu^i de ambit» .räu infelese 
in privin(a cre§terii copiilor lor.

Cu acestea am ajuns la mijloacele cele mai 
bűne, prin care eredem noi, cä s’ar putea trece 
conducerea afacerilor clasei de mijloc din manile 
intelectualilor in acelea ale meseria$ilor §i comer-
ciantilor. ,

Aplicandu-se la meserii mai alese $i la co- 
merciu bäiefi cu pregätire $colarä suficientä, a- 
ce§tia ar putea deveni cu timpul conducätorii fi- 
re§ti §i direct interesafi ai chestiunilor, de cári a 
fost pänä acum vorba. Iar dacä actualii patroni 
$i proprietari de firme bine acreditate nu s’ar face 
§i ei vinovafi de gre^elile trecutului, ci ar unna 
pilda colegilor lor din apus, in scurt timp ne-ar 
putea inzestra clasa noasträ de mijloc cu indivizi 
bine pregátiji ?i pu$i chiar dela inceput in posi- 
bilitate de-ase angaja cu izbändä la lupta ce se 
recere pentru ridicarea clasei noastre de mijloac.

loan Bäilä.

Tara loimsci
Consuinul härtiei fabricatá in (ara Romä- 

mäneascä in cursul anului 1909 a fost de 
2,372.000 kgr. Din aceastä cantitate au intre- 
buinfat ziarele:

Universul 812.000 kgr.
Adevärul 564.000 „
Minerva 260.000 „
Alte ziare 736.000 „

Total 2,372.000 kgr.
Prejul a fost de 41 de centime pe kgr. 

pentru primele trei ziare, $i cäte 46 centime 
pentru celelalte.

Cantitatea härtiei vändute in ultimii cinci 
ani (dela 1906—1910) de cätre fabricile din Jara 
Romäneascä a fost de:

Anul kgrame lei
1906 8,080.887 5,117.263
1907 9,005.046 5,705.213
1908 10,207.024 6,639.215
1909 10,148.344 6,434.010
1910 10,877.321 6,857.618
Total 48,318.622 30,753.319

latä acum ?i valoarea härtiei consumatä 
de cätre Statul Romän in ace?ti cinci ani (1906 
pänä in 1910):

1906 1,155.012
1907 1,489.553
1908 1,612.437
1909 1,263.996
1910 1,227.632

stricäciunile acestora constau mai mult in aceea, 
cä pe alocurea au scos paele e$ite din pämänt, 
ceeace insä in cele mai malte locuri s’a cam iii- 
dreptat $i este speranjä $i putinjä sä se mal in- 
drepte. Nu mai in foarte putine locuri au fost 
siliti economii din nou sä are pämänturile se- 
mänate de toamnä. Teritoriile semänaie cu nu- 
treturi artificiale se vád pe alocurea stricate de 
^oareci in a$a rnäsurä incät nu se mai pot in- 
drepta. Aceasta mai ales la sämänäturile de lii- 
ternä. De altfei lipsa de nutreturi nu _se prea 
simte. — Lucrärile pregätitoare de primävarä au 
inceput in multe locuri $i la vii $i grädini. Au 
inceput deja a se desgropa vitele de vie §i chiar 
a se curäti pomii $i a se nimici omida. Vi­
tele au iernat in general bine si boala de uii- 
ghii §i de gurä a cam incetat aproape peste tot 
locul in (arä.

(R. Ec).

Recolta Ungariei tn anul 1910
ln zilele trecute s’au dat publicitäjii din 

partea ministerului de comerciu cifrele definitive 
privitoare la recolta Ungariei in an ul 1910.

Conform acestor date s’a cnltivat in 1910 
in tärile coroanei ungare in jugäre catastrale griu 
6.592.927 jug., säcarä 2.120.174 jug., orz 2.021,131 
jug., oväs 2.026,179 jug. §i porumb 4.918.454 
jugäre.

S’a recoltat in 1910, conform datelor de­
finitive:

gräu 49'30 milioane mäji metrice
säcarä 13'90 „ „ ,,
orz 12'14 „ „ „
oväs 10.84 „ „ ,,

§i porumb 54'20 „ „ „
Total 140.38 milioane mäji metrice 

Recolta mondialä a anului 1910 este eva- 
luatä de insti/utul international de agriculturä 
din Roma cum urmeazä:

gräu 98331 milioane mäji metrice
säcarä 461’34 „ „ ,,
orz 357‘56 „ „ „
oväs 617’56 „ „ „

$i porumb 1094’44 „ „ „
Total 3514-21 milioane mäji metrice.

(„Rev. Econ.“)

Total 6,748.630
C. G.

Situatiunea agricolä a Ungariei.
Dupä rapoartele oficiale sosite la ministe- 

riul agriculture! despre starea sämänäturilor din 
toatá tara se constatä urmätoarele:

Frigul $i ninsoarea din Februárié au influ- 
injat in mod binefäcätor pämänturile din intreaga 
jarä, cu foarte putine exceptiuni. Pe unele locuri 
adecä zäpada cäzutä nu a fost de ajuns ca sä 
acopere sämänäturile ?i sä le scuteascä de in- 
ghe(. ln schimb insä gerul a stärpit ?oarecii de 
cämp, a$a de stricäcio$i pentru tot felul de sä- 
mänäturi. Deodatä cu timpul mal uscat $i cu 
domolirea frigului de pe la finele lui Februárié, 
in multe locuri situate mai la ?es s’au inceput 
lucrärile afarä la cämp. Pe $esul Ungariei au ?i 
sämänat deja in maré parte oväzul, orzul §f nu- 
treturile. Pämäntul se lucreazä foarte bine ?i 
u§or.

Sämänäturile de toamnä se prezintä in ge­
neral destul de bine. Au räsärit aproape peste 
tot locul bine, $i stricäciunile de §oareci $1 in- 
secte nu sunt a$a de insemnate cum se credea, 
dupä cät a fost de nefavorabilä toamna $i iarna. 
Rädäcinile bucatelor nu au nimicit-o ^oarecii, ci

DIN ROMÁNIA
Serisori din Bucuresfi

Activitatea Casei rurale — Comimicarea dlui 
D. A. Sturdza la Academie Executarea 
programúim de guvernare — Intrarea Do- 

brogei in fäga$ul constitutional
0 operä insemnatä a guvernului trecut e, 

färä indoialä, Casa Ruralä — ?i, dacä in cei doi 
ani ai activitäjii sale, n’a dat roadele cari se a?- 
tepta dela ea, aceasta se datore$te atätor cauze, 
cari sunt in legäturä cu orice inceput. Aici lip- 
se$te capitalul, dincolo munca ?i capitalul järä- 
nesc modest n’au curajul de a se arunca in luptä, 
ori cät de mare ar fi ajutorul casei rurale. E $i 
o sfialä dintr’o parte ca ?i din cealaltä — §i 
chiar lipsä de experienfe pe cari o dau anii.

0 lipsä complectä de sfialä insä se vede la 
acei cari vänd pämäntul; e im mare numär de 
proprietari, cari vreau sä se scuturc de el. Acesta 
e cél mai imbucurätor rezultat, pe care il putem 
inregistra. S’a dovedit cä pämäntul e al muncii 
$i munca e a pämäntului — ?i orice compromis 
intre muncä $i pämänt, care se intemeiazä pe ne- 
socotirea acestui adevär e, pe längä o anomalie, 
un päcat.

Dacä cercetäm apói rezultatele concrete, 
date de casa ruralä in aeeßti doi ani, constatäm 
cä dacä nu pot fi strälucite sunt, insä, deocam- 
datä imbucurätoare $i intr’o simjitoare cre$tere.

Bilnjul general al manipulärilor din acest al 
doilea an se soldeazä la activ $i pasiv cu suma 
de 56.236.524,97 lei fajä de 27.047.294,35 lei ai 
primului an. S’au emis pentru cumpäräri de mo- 
$ii §i pentru imprumuturi hipotecare, acordate 
ob$tiilor $i comunelor rurale, 20 988.600 lei fa(ä 
de 10.107.600 lei ai primului an. Cursul aejiuni- 
lor s’a mentinut favorabil, dänd o primä de

125—125 lei de bucatä. Au fost cumpärate in a- 
cest an, 20 mo$ii In intindere aproximativä de 
30.599 Ha. Ofertele totale de vänzare s’au urcat, 
in ace$ti doi ani dela infiinjarea casei, la 175.770 ha.

Intinderea totalä de pämänt cumpärat pänä 
acum de Casa ruralä e de 57.511 Ha. Din acestea 
5 k800 Ha. sunt incä nevändute ?i neparjelate 
äranilor. Din acest pämänt insä o parte — de§i 
nu cea mai mare — e inchiriat lor.

S’au acordat apoi imprumuturi insemnate ob- 
§tiilor säte§ti.

Avänd in vedere rezultatele simjitor crescände 
ale Casei rurale, suntein in drept sä-i prezicem 
cél inai norocos drum in viitor, avänd in vedere 
$i gändul bun ce are guvernul actual de a face 
ca aceastä institujie sä räspundä $i mai bine 
chemärii sale.

*

Dupä 3 ani de retragcre $i täcere, bätränul 
academician §i om de stat, d. Dimitrie A Stürza, 
se aratä iarä§i cu munca sa in public. Vineri a 
fäcut la Academie o foarte documentatä $i inte- 
resantä comunicare despre „Insemnätatea diva- 
nurilor ad-hoc in istoria remoter ei Ronumiei“.

Bätränul om de stat aratä cum imprejurärile 
politice $i curentele de idei ,de pe acele vremuri, 
din Europa, erau favorabile ideei de mire a Prin- 
cipatelor romäne?ti, ca §i oricärei dorinje, pe care 
un popor ßtia sä ?i-o faeä ßtiutä.

Aratä, cum ideia ?i dorinja unirei era expri- 
matä mai de mult in regulamentele organic? ale 
celor douä järi. Inainte §i mai cu seainä dupä 
räsboiul Crimeei ideea unirei era §i mai favori- 
zatä de imprejuräri.

Ca martor ocular al luptelor pentru unire — 
fost secretar al divanului ad-lioc pentru Moldova 

aratä starea de spirit a timpului Era vorba t 
se da noii järi nuinele de Dacia; unii erau de 
pärere, ca prinjul sä locumscä un an la Bucu- 
re?ti ?i unul la Ia?i ; aljii erau pentru o capitals 
statornicä, nici la mine, nid la tine, — la 
Foc$ani.

Aratä cum s’a prezentál chestia unirei in 
congresul din Viena (1855) ?i in cel din Paris 
(1856) §i partea frumoasä de sprijin, pe care au 
avut-o principatele dela reprezentanjii Franjei ?i 
Haliéi

*

Sesiunea din aceastä primävarä a adunäri- 
lor legiuitoare va fi scurtä. A inceput de Luni — 
$i pe längä bugete, se va mai ocupa de proec- 
tele cu caracter mai urgent $i poate ?i de unele 
proiecte de „micä vitezä“ inscrise in programul 
guvernului.

Problemele mai insemnate §i mai hotäri- 
toare färä indoialä sä vor pune la toamnä, care 
le va putea gäsi sintetizate in proiecte, pe cari le 
desävär$e$te $i priceperea, dar nici-odatä ea sin- 
gurä färä concursul timpului.

lar la toanmä numärul deputajilor §i sena- 
torilor Romäniei va fi completat cu ale^ii celor 
douä judeje de la mare

ln judejele Constanta ?i Tulcea, cari au in­
trat de curänd in fäga§ul viefei constitutional, al- 
cätuirea listelor electorale se va isprävi pänä la 
15 lunie, astfei, cä in luna Septemvrie, probabil, 
se vor putea face alegeri.

In populafia Dobrogei elementul predomni- 
tor este cel romänesc, care intrece cu vre-o 20.000 
pe cel bulgar. Celelalte neamuri sunt intr’o pro- 
porfie neinsemnatä.

Corespondent.

INFORMAJIUNI
Aiad, 22 Martié 1911.

De-ale noastre.
Primarul din Petris in contra §coalei 

románesti. Simeon Chinez, neru$inatul pri­
mär din Petri§ cu to(i sateli(ii sái din a- 
cea comunä, impreunä cu perceptorul co- 
niunal Petra Bianga, lucrä din toatä pu- 
terea impotriva §coaiei noastre romäne§ti 
deacolo. Románul ásta rátáéit ar dóri sä 
aibä $i Petri^ul §coalä, ca cea din Sasca, 
unde pruncujii romäni trebuie sä cänte 
Kossuth-nóta. Romänii din Petri$ n’ar tre- 
bui sä asculte de el, ci sä-1 incungiure, 
cum incungiuri ciuma, Fie-i rubinéi

■
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Pentru invätätori. Ministrul de culte ßi in- 
ctrnctie publics CU ordinatiunea sa de dto 8 Fe­
bruárié 1911, Nr. 11.501 a aprobat definitiv 
Ahecedarul Fonomimic scris pe baza cäläuzei 
Metódul Fonomimic, aplicat la inväfarea cetitiilui 

• scrisului ronumesc, de Gheorghe B. Boieriu ßi 
nheorshe Codrea ßi depus in comisiune la h 
brária D. Tliierfeld din Fägäraß.

Aceasta sprc orientare celor cari s’au inte- 
resat ßi pänä acum de aprobarea acestei cärR de 
ßcoalä.

Auel. Fäcänd de l’aßti o escursiune de 
studii in italia (VeneRa, Floien$a, Roma, Neapol, 
Pompei ?. a.i cu studenR din cl. Vil. a gimná­
ziumi rom. din Brasov, cari ßi-au adunat bamde 
mai multi nni, apelez ßi de astädatä la binevoi- 
torii noßtri, cari apreciánd valoarea acestei excur- 

doresc a contribui cu ceva, ca sä putem 
vre-o dói studenR säraci, dar di- 
inerita sá se bucure de binefacerile

sium,
lua cu női ßi 
stinßi, cari ar 
acestei ouazii.

Rog a mi-se 
Aprilie n.

Braßov,

trimite darurile pänä la 4

9/22 Martié 1911.
Dr. los. Blaga,

pr.fesor.

de
asi-

„Transsilvania“. Aceastä bancä de asigu- 
rare, a Inat cu inceperea anului acestuia, afará 
de coinbinatiunile ei numeroase de asigurare 
pänä azi, íncá ßi asigurarea de penziuni 
guräri cu parte la cästig in programul ei de 
operatiune. Facem atent publicul cetitor, asupra 
insertíunei din numárul de azi al institutului no­
stril de asigurare din patrie, recunoscut deosebit 
de culant si avantajos.

MuRämitä publica. La concertul aranjat de 
linerimea univcrsitarä romána din Cluj in 5 Martié 
a. c., au intrat oferte, respective suprasolviri dela 
urmätorii P. T. domni:

Oferte : 11. d. dr. Iosif Gall 200 cor., I. P.
S. d loan MeRan 100 cor., 11 d-ni: George Pop 
de Bäseßti, Vasile de Stroiescu, G. Boieru Fágá- 
räßanu, N. N. cáte 100 cor.

II. d-ni: Antoniu Mocsonyi de Foen, Vasile 
Goldiß, On. inst. „Decebal“ cate 50 cor.

P. T. d-ni; dr. V. Bianu, Ana Pepelovits 
P. S. d. dr. Demetriu Radu cäte 25 cor.

P. T. d-ni : dr. V. Préda, Vladimir de 
Repta, dr. loan Marghita, dr. Victor Bontescu, dr 
Zosim Cliirtop, N." Iliescu, P. Lucaciu, dr I 
Cloajä. dr. George Secoßan, dr. Titu Pop, dr 
Cornel Steer, dr. loan Tämaß, D. M. Bragadiru 
Tuliu Roßescu, loan Gall, „Vatra“, „Auraria“, 
„Aurora“ cäte 20 cor

P. T. d-ni : loan Säcärean 19.20 cor., fra(ii 
Oancea 18.80 cor.

P. T. d-ni: Mihail Bociatu, loan Hosszú, 
Vasile Janza, Emanuil Ungurean, Gavril Condor, 
dr. G Dobrin, loan A de Préda, dr. lustin Pop, 
luliu Herbay, Aurelia Dan, Teodor Doboi, loan 
Boieriu, Pavel Fumor, Alexandru Nemeß, Galac- 
teon §agäu, luliu V. Albini, George Bants, lovian 
Mureßan, dr. Eugen Tatar, Augustin Harnsea, 
Ecaterina Russu, Hie §erbu, fraRi G. Onesea, 
ßlefan Belloiu, 1. S. Drägulescu, dr. lancu Me- 
(ian, N. Ű. Moroiano, Petru Checicheß, Sabin 
Solomon, „Romania Junä“, „Libertatea“, „Cordi- 
ana“, „Vlädeasa“, dr. Alexandru Pop, dr. Pavel 
Oprißa cäte 10 cor.

P. T. d-ni: dr. Andrei Pop, Augustin Cupßa 
cäte 6 cor.

P. C. S. dr. E. R. Roßca, P. T. d-ni: dr. 
A. Che(ianu, Marius Elekes, Stefan §erban, dr. 
Andrei Monda, ßtefan Popa, Grigoriu Pop, dr., 
Vasile Suciu, dr. losif Turcu, dr. luliu Popescu 
Vasile Salteleclii, Ladislau Pop, cäte 5 eor.

P. T. d-ni : dr. Simeon Bota, dr. V. Bo 
loga, George Csatt, losif iyuluRu, loan HaRegan, 
dr Gavril Cozma, M. Strajaru, Gavril Rebrean, 
dr. Atanasie Marienescu cäte 4 cor., N. Petra- 
Petrescu 3 cor., d-na Maria Costea 2 cor.

Suprasolviri: II. D. dr. Teodor Mihali 1100 
cor., 11. D. dr. loan Mi hu 200 cor., dr. Nicolae 
Oncu 120 cor., d-nii dr. Stefan C. Pop, dr. luliu 
Maniu, Francis Hossu Longin, dr. Alexandru 
Vaida, dr. Victor Poru{iu cäte 100 cor.

D-nii Vasile Ranta, dr. loan Vaida, dr. 
loan Popescu cäte 50 cor.

D. Aurel Stoica 26 cor., d. dr. Gavril Tri­
poli 25 cor.

D-nii dr. Vasile Lucaciu, dr. N. Mureßan, 
dr. Dionisie Roman, dr. lulian Pop cäte 20 cor.

D-nii dr. Ainos Fräneu, dr. Elie Däianu, 
Eliseu Moga, dr. Torna Vasilco, Nicolae Ivan,

Ion lancu cäte 16 cor., d-na väd. Suciu 15 cor., 
d. dr. N. Harßia 14 cor.

D-nii: cäp. Popoviciu, Veronica Porutiu, 
dr. Meßter, E. Bian, dr. Valentin Porutiu, dr. 
Barbu, dr. Romul Veliciu, dr. Valentin Dragoß, 
Petru P. BoriRu cäte 12 cor.

D-nii: losif Oanga, Teodor Ciortea, d-na 
dr. Moisil, Nicolae Florescu, Alexandru Morar, 
losif Florea, dr. Bärlea, dr. Aurel lsacu, dr. loan 
Oltean, Traian Radu, dr. Aurel Lazar, 1. Stanciu, 
dr. luliu Pondea, loan Pop, dr. §tefan Morar 
cäte 10 cor.

D-nii: Leonte Pußcariu, dr. Liviu Micßa, 
dr. Leonida Doinide cäte 7 cor.

D-nii: Nicolae Oltean, loan Paßca, loan 
Bereß, Alexandru Farcaß, loan Moldovan, loan 
Cadar, Lazar Tritean, dr. Hetco, dr. Anca, lustin 
Porutiu, Antoniu Mondeal, dr. Pätäcean, dr. 
Cornel lancu, dr. lustin Marßeu. dr. Savu Marta, 
loan Vescan, dr. Aurel Socol, loan Pop, dr. D. 
Stoica, Mihail Nemeß, Alexandru Birtolomon, dr. 
Nicolae Olariu, Vasile Indre, Antoniu Pop, luliu 
Porutiu. dr. Aurel Nyilván, Domnica dr. Porea 
cäte 6 cor.

D-nii: N. Petricaß, Mihail Radu, dr. Ille 
Cämpean, d-na Metta Theil Frigyes cäte 5 cor., 
d. Petru Porutiu 4 cor., d. N. Rusan 3 cor.

D-nii: dr. Florian, C. Lutai, Gheorghe Fa­
ragó, Basiliu Podoabä, Stefan Murza, N. Nicoarä 
cäte 2 cor.

D-nii: Teodor Giurgiu, Andreiu Ludu, Ro­
mul Tritean, dr. Augustin Rat cäte 1 cor.

Dela mai muRi d-ni 70 cor. Cu totul 4766 
coroane.

Profitul curat 3076 cor. 26 fil. care sumä 
sä transpune la fondul daruit de marele mece- 
nat Vasile de Stroescu, pentru infiintarea unei 
biblioteci a tinerimei universitäre din Cluj. Pri- 
meascä generoßii donatori ßi pe aceasta cale 
cele mal cälduroase multumite.

Tot cu aceasta ocaziune aducem muRumitä 
ßi urmätorilor d-nii cári au binevoit a därui pen 
tru biblioteca noastä cäteva volume de cärR ßi 
aniline d. dr. V. Bianu 1 volutn din Dic(ionarul 
Sänätä(i, d. I. Corbu 3 volume din Ad Astra, 
d. N. Petra-Petrescu 11 volume deosebite.

Cluj, 22 Martié 1911.
Vasile Pasca,Remus Furdiv, 

preß. cassar.
Muzicä romäneascä la Viena. D. Stefan Mdr- 

cuf a fost aplaudat la un concert aranjat de o 
societate in sala Ehobar, cäntänd douä compo- 
ziRi romäneßti: „Biatä inimä inßelatä“, de d. G. 
Pirna (in traducere: „Armes Herz du könntest 
wähnen“) ßi „Was will die einsame Träue“ de d.
1. Scarlatescu din Viena, apoi un duet din opera. 
„Urne Butterfly“ de Puccini, ßi aria lui Baiazzo 
din opera lui Leoncavallo.

Asemenea, ßi la „seara de popice“ din urmä 
s’a fäcut muzicä romäneascä: d-na Flora Grama- 
tovici a interpretál frumos douä romante: „Oclii 
albastrii“ de L Denza ßi „S’o vezi mamä n’o 
mai uiR“ de F. Schipek, ßi impreunä cu d. Ionei 
Crifian un duet din „Don Juan“ de Mozart. II. 
Cri?an a cäntat balada „Stefan ßi Codrul“ de G 
Dima, iar d. Märcuf cele douä cäntece amintite 
mai sus. A fost o searä succeasä ßi foarte ani 
matä; au asistat afarä de publicul de aci, ca 
oaspeR : d-na Lucia Cosma, ßi d dr. E. de Ta- 
rangul, nobil de Valea Ufei, prefect la Suceava, 
cu doamna.

Din patrie.
Gara din Arad. Afumata garä din Arad ißi 

träieste cele din urmä clipe. si de-ar ßti simti, 
ar avea azi un moment de nespusä veselie, un 
moment, ce abia un mosneag släbänog cu zilele 
numärate e in stare sä-1 inteleagä. Au intrerupt 
adecä lucrul muncitorii nemuRumiR. §i cum e 
insemnatä statiunea Aradului ßi cum e mare, e 
natural sä sträbatä vestea peste intreaga tarä. Se 
svonise, cä a falimentat firma intreprinzätoare ßi 
erau dureros atinßi toR doritorii de progres. Cä 
e märet plänuitä gara ßi toti asteptau cu multä 
neräbdare s’o vadä ridicatä. in fata palavrelorce 
se räspändiserä ne-am interesat la locuriie com- 
petente de unde am priinit räspuns cä svonul cu 
falimentul e mistificare indräzneafä. Fapt este cä 
lucrärile au incetat din cauza netnuRumirii mun- 
citorilor, dar in trei zile va porni din nou.

Sufrajul universal ßi clubul 48-ist. Comitetul 
clubului 48-ist din Arad a jinut eri ßediiRä cu 
asistentä neobicinuit de maré. A prezidat Shcwartz 
Zsigmond (nü! 48?) S’a hotärit adunarea gene­

ra lä pe 7 Aprilie unde se vor desbate multe che- 
stiuni de maré importanjä. Se alege ßi preße- 
dinte in locul celui demisionat ßi se vor pro- 
nunta asupra rescriptului ligei arädane pentru 
sufrajul universal, in care provoacä clubul sä se 
aläture la mißcare,

0 inmormäntare cu obstacole. Intr’un ziar 
german din Värßet citim ßirele de mai jos, cari 
aratä de cätä urä sunt condußi confraRi Särbi de 
acolo. Ei au voit sä impiedece inmormäntarea 
unui Román de acolo in cimiterul gr. or., care 
este comun. Printr’o ordonaRune ministerialä dela 
1910 Romänii au drept la aceasta, pänä ce nu 
se vor regula definitiv raporturile de drept dintre 
Romäni ßi Särbi. latä aceste ßire:

„Conducätorii comunei bisericeßti din VärßeJ 
au dat dovadä de un mare act de intoleranjä, 
cänd au impiedecat protopopul särb Popovici ßi 
advocatul dr. St. Nicolaievics inmormäntarea unui 
membru al Reuniunei de muzicä de acolo in 
cimiterul gr. oriental.

A trebuit sä se apeleze la zece poliRßti, 
carl sub conducerea oficiantului Ivan cu fórja 
numai au putut sä inläture piedeca de nu a fi 
imormäntat in cimiter, unde in hRelesul unei or- 
dinaRuni ministeriale ßi Romänii au indreptätire 
a fi inmormäntati.

Este aceasta un gest frumos de dragoste 
creßtineascä al preotimei särbeßti, care impiedecä 
pe un frate al ei in Hristos sä-ßi implineascä 
datoria de pästor sufletesc, numai de aceea, 
pentrucä acesta inaRä rugäciuni intr’o altä liinbä 
pentru mäntuirea sufletului celui räposat. Aceasta 
cu atät mai värtos, cä pentru aceasta preotul 
román a priinit nu de mult permisiune.

De unde atäta antagonism fa(ä de limba 
romänä ?

Au fost buni Romänii nostri ca contribu- 
enR ai Hierarhiei särbeßti? (In unele comune 
ciliar ßi in prezent!)

Gare advocatii särbi nu reflecteazä la cli- 
enjii romäni ? ComercianRi särbi au inchis vr’o- 
datä ußa mußterilor romäni ? Cetäjeanul särb ca 
comerciant de vin ißi oferä cu drag beutura ßi 
Romänului.

Aßadar, cänd e vorba de vr’un cätig, e bun 
Romänul, — dar cänd vrea sä se inchine la a- 
celaß Dumnezeu in limba sa maternä, atunci 
conducätorii frafilor särbi ii nun piedeci.

Intrebäm este oare potrivit in general, iar 
In cazul de fafä motivat, ca conducätorii — nu

Särbilor sä 
pietate färä

consideraRe fa(ä de Romänii comunei

e vorba aid de poporul de ränd — 
se poarte in astfei de cazuri de 
nici o 
noastre ?

In cazul de fafä n’ai putut afla nici o urmä 
despre iubirea de aproapelui, nici chiar din 
partea unui protopop, iubire, pe care o predicä 
orice preot, iar chiar un advocat a fäcut excep- 
Re de apärarea drepturilor omeneßti, pe cári le 
apärä orice om cu simtämänt.

Cum ajunge un preot sä denege inmor- 
mäntarea unui om, care insuß ßi jalnicile sale 
rudenii au dórit sä fie ingropat in limba sa 
maternä. Orice om, care are cät de cät simRre, 
poate sä-ßi inchipue, cätä durere au putut cauza 
unui tatä fränt de durere ßi unui frate bolnav 
greu neßte coreligionari inteligenR, cari au fäcut 
scandal la inmormäntarea fiului respective frate- 
lui räpit de moartea nemiloasä. Unni din publi­
cul revoltat“.

Näbädäiosul Nagy György, leri s’a desbätut 
inaintea Curtei de apel procesul criminal de les 
maiestate al neaoßului guraliv Nagy György. Vor­
bise la o adunare a studenRlor universitari in aßa 
termeni incät a trebuit sä-i intenteze proces de 
les-maiestate. Tribunalul la rändul säu la con- 
damnat la opt zile temnijä de stat. Nagy desigur, 
a fäcut apel contra sentinjei. leri in apärarea sa 
a fäcut iaräßi o declaraRe straßnicä spunänd, cä 
putea sä primeascä amnestie insä a renuiRat la 
ea in convingerea cä nu a atins persoana imunä 
a regei ui Ungariei, iar ca sä-ßi dea pe fafä sen- 
timentele nnti-dinastice republicane este indrep- 
täRt ori ßi eine. Curtea de apel insä este de altä 
pärere, cäci a afirmat pedeapsa tribunalului.

x Un Institut de credit rom. cautä un func- 
(ionar pentru o agenturä intr’o comunä fruntaßä 
romäneascä. Reflectantii sä aibä praxä in pur- 
tarea cärRlor neccsare ßi in afacerile cäRei fun- 
duare. — Oferte cu indicarea pretenziunilor sä se 
trimitá la administraRa acestui ziar.
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niiiME síim
Atitudine demnä. Uimiti de indrázneala 

färä seaman, cu care zilnic „Tribuna“ po- 
negre^te pe cei inai de seamä bärbaji ai nea- 
mului románesc, Romänii arädani dau ex- 
presiune mähnirei lor pentru insulta adre- 
satä in numärul de azi deputatului dr. A. 
Vaida, prin urmätoarea telegramá:

dr. Alexandra Vaida, deputat
Brasov (Safrano).

Infieräm cu toatä botárirea atacul 
incalificabil al „ Tribünéi“ in potriva 
dumneavoasträ fi vä asigurám de stima 
$i iubirea noasträ netármurita.

Vasile Goldig dr. loan Suciu, dr. lu- 
stin Marcién, dr. Cornel láncú, dr. Romul 
Velici, Ludovic Fazeca$, dr. Teodor Roxin, 
dr. Cornel Albu, dr. Gheorghe Cri$an, dr. 
Pa?cuti, dr. Pop, Gheorghe Botioc, $tefan 
Serban, Sava §evici, Virgil Bulz, Vernescu, 
Constantin Savu, Petru Fle§eriu, $tefan A. 
Opreanu.

ECONOMIE.
Bursa de märfuri si efecte din Budapesta.

23 Martié 1911.

DR WERNER SÁNDOR
fost medic mai multi ani la spi- 
talele Rókus gi Szent-Istvan din 
Budapesta, a instalat in Arad un

laboratoriu medical
in Piata Libertatii nr. 2,
:• prouäzut cu cele mal modere aparate 
specials de uro §i dermatologie.

ÉP
a urinei din punct de vedere chimic $i 
bacteorologic (gonococcus, coli etc.),

cercetäri de spirohaetá, spermá, effiores- 
cenjele de par $1 piele etc, se executa 
• •••• cu múlta acuratetä. •©•••

„HIT mi i

Pretul cerealelor dupä 100 klgr.
Gráu non

De Tisa — — — —
Din comitatul Albei — — 
De Pesta — — — —
Bänätänesc — — — —
De Bacica — — — —
Secarä de calitatea 1. — — 
Orzul de nutre{, calitatea I. 
Óvás de calitatea I. — — 
Cucuruz — — — —

fost urmätorul

Cumpár
sau dau in schimb pentru alte obieete :

Recipise de amanet,
aur, argint sdrobit §i bijuterii,

Deutsch Izidor,
orolosier si bijutier. 

Arad, str. Weitzer János.
(Falatul Minoriljilor).

Magazinul de orolcage bijuterii cei 
mai maré din Arad. Cea mai ieftinä 
sursä de cumpärat. l c»1'i<>1'

23-40-
23-25-
23-35-
23-25-
23-35-
16-20-
16- 50-
17- 60- 
1V70-

-24-25 
-24-05 
-24-15 
-24-10 
-23-95 

16-30 
-17"— 
-18'10 
-11-95

Plata gränelor din Aradul-Nou.
23 Martié 191'

S’a vändut azi:

Gräu 800 mm. 
Orz „
Oväs „
Secarä „
Cucuruz 300 „

10-40 — 10-65 
7-40 — 7-50 
7-50 — 7-60
7----------- 7-10
4-70 — 4-80

n
trag binevoitoarea alenfiune a 

on. public asupra institulului 
meu de "

spät at si cälcat
bine aranjat, in care pvimesc lot 
felni de cttspä|ir£2« jose «ua ehm

Cu stimä:

1, Arad

Preturile sunt socotite in coroane ?i dupä 50 kga

PO$TA REDACJ1EI
Popescu. Gätaia. Articolul trlmis nu se poate pu­

blica din considerajiuni politice.

Redactor responsabil: Atanasiu Hälmägian.

'■7 (ferar) román cu diplomä de
JT dili potcovit, pricepe toate lucrurile 
ce se tin de un ferariu, cautä loc la un 
Domeniu, sau in comunä mare romäneascä 

in Romania. Adresa;
Zenovie Gudiu,

faur.
Csermő. (Arad megye).

Cunoscänd multele lipsuri ale publicului romä- 
nesc din proving, m’am hotárát sä deschid in 
Budapesta un

Birou de iníormatii si Hsenlurä romäneascä.
Orice informatie relativ la pettyük inaintate la 
ministem ?i la alte foruri, orice informa(ii co- 
merciale §i in general in orice cauzü dau iri 
rest imp de 2—3 zile, ori-?i-cui resolvánd toate 
chestiile in modul cél mai cinstit. Urgitcz re- 
zolvirca petitiilor. Vorbesc in persoanä cu re- 
ferenlul cauzei $i rog rczolvire favorabilä. Fac 
totfelul de mijlocirl comerciale $i comande. 
Prefuri moderate, serviciu prompt, iníormatii 
detailate. La aviz ajtept la gará.

I. Olariu, Budapest, Lajos-u. Ml III 19.

Cél mai nou pro­
duct higienic pentru 
curá^irea párolni 
lnfrumse^area lui.

Inláturá petele 
galbine, bubele pri- 
cinuite de Iníierbin- 
teli, sgrábun^e :?i 
alte necuiá^enii de 
piele. Crema aceasta 
ziua se'l’poate folosi 
múlt mai cu succes.

I teyta I cor.

»IAWSER* pudrá.
care acopere tncre(ituriLe $i o cu tolul nestricácioasá. In cu- 
lorile : roza, albä $i cremä. I outié I cor.

E non plus ultra pmlrei. Huni la 
baluri, saloane ity’de zilnic fölös,

iftitER« säpun.
»IRiRER* pastá pentru elinti.

fi Rjiscata GO »déri.

fi (iozä I cor.
Buná pentru din(ii

^___________ scorburoiji $i gin-
geii burefogi, contra mirosului greu de gurá. I síi da
cor. 1-60, jum. sticlá 80 isi

8ASáER apa pentru gurá.

• lÄPiER esentá pentru pár
tréséi gi contra cäderii párului. í siticlä, i cor. 30 fi3.
»iRMER* pomadä

, SUMER« vápsealá pentru par HÄ
őri in blond párul sur íji cárunt. Nerewpta colorii e eschisä. 
La comande sá se notezo cá párul tncáruntil in ce eoloare 
sá se vápseascá (nogru, brunet). Un carton 4 cor.
»i&EiER apa care face párul blond.
limp scurt, In bál, auriu, párul blond, rogu, chiar gi bru­
net őri negru. I sticla 4 cor.

si zilnicä oxpodilie cu posts. — Telefon 416.

Pentru Inconjnrarea contrafacevilor nmnai 55Prepara« 
tele Itai Riadoli ianer“ iegitc din iarmacia sa ca va- 

loare tji se pot cápáta la

Farmacia ,,MRaHa ajifiátöare*4 a lui

öor.öpanisir!

str. Deák Ferenez Nr. 7.

chiar §i de acelea, a cäror
cazan are lipsá de probä.

M i h a i is Bänäfeanu,
masinist diplomat.

Srad, Strasla Mersdei m*. 5.

Cele mai noui suscepsi i de

piaci pentru 
O gramofon:

Hulló falevél
din „Gzigányszereiem“ §i din 
□□ „Balkáni herczegnő“ on

sc capätä la

Koch Dániel
Arad, str. I>eák-Fereiicz.
Vls-á-vls de hotelul „Crucea albä“.
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üKagazie de articlii pentru bisericä si preoii.

GEORGE JANC0V1CI ARAD
Forray-utca N-rul 12.

Adué la cunoíjtinta Onoratului public cá au sosit

♦ ♦
Mari íe wnzi, írni

“ ín stofe, mätäsuri, delainuri, zefyruri, cretoane, batisturi ^ A
si múlté alte articole cári nu se pót toate tusira. ::: v ^

li, Mt éiis si nsare. Ces mai iiogata magazie in articlii peniru sfinlelB tiiserici si preoti.

Ciorapi i m p I e t i I i í n temnitá.

>«<

Libräria Diecezanä
Arad, Strada Deák Ferencz 33.

........................ ............................................... ..

Asortiment bogát in recvizite de scris 
pentru eaneelarii, härtie albá de scris, 
härtie concept, penile, cernealá, cre- 
oane, $. a„ tipárituri pentru advocap §i 
socople biserice$ti. Cár|i de literature, 
pedagogie, filozofie, teatru, poezii. nu- 
vele §i románé, acomodate pentru bi- 

bliotecile parohiale §i $colare.

Recvizite bisericesti ea: Ornate, prapoii, icoane,
ripide, cruci pe altar $i portative, litier, potire
de bronz §i argint, präsnicare, cftdeir.ite, can- 
dele, bráne si pftlärii nreo(e$ti, precum s?i toate

c&rtile biserice?ti.
_ „ „ „ _ - _ ------- - -- --
Recvizite $colare fizicale conform artico- 
lului de le^e XXVII. din 1907, hartele geo- 
grafice necesare in scolile poporale- Ta- 
blouri istorice. Registre pentru comercianti.

Ea cerere tvimite catalogal gratis si franco. 
é< --------!>•<:>•<

Mare a Sortiment
de

gTiete de bal
in coloarea auruiui, din atlas 
albastru $i trandaliriu, din 
piele de lack $i chevreaux

1 a

6
cél mai distins magazin de ghete.
ARAD, Andrássy-tér nr. 20.

25 (11)

-pl«'l r±y

Libräria die-| 
cezanä, Aradi

se capätä ||

MINEILE I
•pe 12 iuni, ín 12 vol.|| 

f legate ín pele cu cop- j| 
cii, 1 vol. 14-50, toate g 
volumele Coroane 172. s

Singurul compactor román 1

Am onoare a aduce la cunostinta on. public román din Arad 
?i provincie, ca am arangiat din nou atelierul meu cu cele mai

□ □ moderne masini si material □ □
□ □ priwitor Sa aceastä branse, □ □
precum execut cu diligintä si pe längä cele mai moderate pre- 
turi: decoratii pentru cárp biserice§ti, albumun pentru foto- 
grafii, note $i gramatom, panglice la cununi funebrale §1
tot felni de lucräri atingätoare de aceastä branse.

Bazändu-mä pe sprijinul on. public román, speránd cä mä vor 
cercetä si incuragiä cu comandele am rämas cu deosebitä stima.

::: JUSTIN ARDELEAN, compactor :::
ARAD, strada Weitzer János Nr. 13 vis-ä-vis de po^tä.
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La administratia ziarului

„Románul“
se primesc ammturi cu preturile 

eele mai moderate.

::: Singurul Institut de asigurare ardelean

„Transsylvagia“
S j b i i u Strada Gisnädiei 5. — Edificiil_e pmprii.

recomandä

íj: Asigurüri impotriva foeulul, :::
pentru eclificii, recolie, märftiri, masini, mobile, etc., 
pe längä premii recunoscute de cole inai favorabile condiyn, cum 51

: i: Asiguräri asupra vietii, ; s:
(pentru lnväyitori si preoV romäni gr.-or. gr.-cat dein asezämintele 
confesionale cu avantagii deosebile), pe caztil iwos^ii, ?icu *ei*- 
iiiin fix cu plätire simpl« sau duííla a capitalMlMi, 
asiguräri de peiizitme .*»i de partieiparc la cagtig-, 
asigurari de zcstrc (eopii)j pcMim serTieiMl liiilitar,
: j j: asigMr$ari pe spese de isemormäntarc, : :::

Asigssräri contra grindinei (de piaira)
Asigiiriiiri de accidctile corj>oralej 
contra infraefiei (furt prim spargere),
A s i g n E* ä s1 s tle pagube la »tpsducte,

Sumele plät.ite pentru pagube de foc panä. la tinea anulul 1909 
Capltale aslgurate pe via|ä achltate .......................................

)

\ via^ä

K. 4,831,168*61 
„ 4.571,036-31
„ 112.045,412-- 
„ 10.847,132*-
„ 2.309,387--

Starea asigurärtlor cu sfärsitul anulul 1909 

Fonduri de intomelavo §1 de rezervä .

&8F" Prospecte In combinapile cele mai variate se triniit ?i se dau gratuit 
orise iuformapi in tirourile direettunei, str. Gisnädiei nr. 5. la agentura prin­
cipals In Arati, Bra?ov §i Cluj prccum ?i la toate agenturile locale, "»e
Persoane versate in aeuistyii, cári au iegátuvi bűne, se primesc 

la servieiv.l institutului in conditii favorabile.
(59) 3

EUGEN NICOLAmasini aim
se pregätesc cele mai bűne pluguri §i masini economice. 11 cu motor. Motoare de benzin stabile, motoare pentru gaz
Se aflä ín depozit toídeauna gata, cele mai renumite i I sugativ. Morl de macinat, — cu un cuvant tot felul de 
motoare de benzin, locomobile §i garnituri pentru imblätit I i masini economsce Lea mai maie garan(a.

Se vänd ca pi*e$m*i moderate, si comtli {inni tie pl ata favorabile, in rate.

3i

%jMÍÍYt'SL v,-v 'iiiiieiiSiliilliMÄM^si-rgia» »Sulim ■■ VT

Pentru räspändirea motoarelor mele, primesc ?i schimb matinéié de vapor! Ceice doresc a-í?i cumpära oriL?i ce fei de 
masini, sä se adreseze la firma
Engdl Nicola atelier de masini in BlilJ iBälOZSMVä).

iteslu^iri hiiormatlnni se (lau gratis!
Catalog franco si gratis! (1) 4—10. Sprijiniti industrial romám!!

TIPARUL T1POGRAFIEI DIECEZANE ARAD.

v

Sirll

- ■ '"’s-#i'vWy.1


